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H5061

VAl

nega‘

neh'-gah

From H5060; a blow (figuratively infliction); also (by implication) a spot
(concretely a /eprous person or dress): — plague, sore, stricken, stripe,

stroke, wound.
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H5061

VAl

nega‘

BDB Definition:

1) stroke, plague, disease, mark, plague spot
1a) stroke, wound

1b) stroke (metaphorical of disease)

1c) mark (of leprosy)

Part of Speech: noun masculine

A Related Word by BDB/Strong’s Number: from H5060

(canl) Adle (Gar Wika) quua g cumd dupd ddge Adle (apm dpa qupa

H5061

}]};{;E
nega‘: A masculine noun meaning a blemish, a mark, a stroke, a plague.

This word comes from the verb naga* (H5060), meaning to touch or to



strike, and is best understood as a blemish that has been created by
touching or striking. In the majority of instances, it described a blemish
inflicted by leprosy or a skin disease that the priest was to discern (used
over sixty times in Lev. 13-14). It also referred to a physical injury inflicted

by another person (Deu_17:8; Deu 21:5; Isa_53:8); or by God Himself

(Psa_89:32 [33]). When describing land or property, it is best translated

plague (Gen 12:17; Exo_11:1; 1Ki_8:37). At times, this word described a

nonphysical blemish (1Ki_8:38; 2Ch_6:29; Pro_6:33).
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Al el e ) 8 153 el 5 121 4ty 8 117 4 & (g pae) Al padd
Zasde 17 212 0nesi b 4y Lan i Juad) Dl gl ) it Ladic g 32 :89 jualia
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Y Cia (e gag agd Ldall Ciypalll (e gan Ciupnal g for them agd g g dals

o BT (ool (B gl (ad) 568 pag JaY o) (A M
equivalent to the plural g, “to them.”

Enhanced Brown-Driver—Briggs Hebrew and English Lexicon.

imppoet. for H(v. in) Jb 27:14; 29:21; 38:40; 40:4.

3(55 times, incl. a few cases where, according to many, it stands for i7:
cf. Ges® ' 2™ Di Is 44:15, 53:8), [also mwiot Je 14:16]; 1770 172(a-v.)
tRu 1:1309), 73395 times, v ma7]. Prep. denoting direction (not properly
motion, as bx) towards, or reference to; and hence used in many varied

applications, in some of which the idea of direction predominates, in others



that of reference (cf. Giesebrecht P Frep- Lamed 1870).__ 7 very often, with
various classes of verbs, fo, fo them, because of them, fowards, to them,

for: viz. a. verbs of /looking, listening, attending, waiting, etc

29 o) Aady AS) A AL edla Lo Jaddi 5ye 55 cal ga¥ LY (e cia saY
A Galy olad) na g Ciag ... 13 11 Gigelig 16 :14 Lay) Lads 8 :53 plad)
2 ol agd Ly oladl agd J 888y culinhaty asding ) BL3) o) olad) ¢Sl J) Jia
Jladi

el (i J iy Lialy

Ges W. Gesenius, Heb. Gram. ed. by Kautzsch

-

Translation results for: b

on N°ning

(biblical) to them, of them, for them
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v 27 la"mé
t

v 21
7 I to, towards; until; for; away, from; into; of, about 16026
preposition + “to” (7)
HAL to, towards; until; at; away from; of, about
BDB to, for, in regard to; direction; towards; reference to
GHCLOT a genitive
CHAL to, towards; to; until; at, in; of, about; into, ... to be ...; in (regard to), concernin...
DBL Hebrew to, toward; into; on; among; in order to; so that; by; concerning; to the point; o...

ad Lgaa sl (a9 Aba Wy e My J2d W au) Gualy Cisa preposition L) Adiadla aa

Ol s alfial JS aa o2
@l A il mid

preposition — A word that helps express the relationship between two or
more words in a phrase or sentence. A preposition typically has an object
(the noun that follows the preposition) and a referent (the word or phrase
the preposition and its object modify) heads or governs a phrase (hence,
‘prepositional phrase”). For example, in the sentence “The man smashed
the car /info the pole,” the preposition “into” has an object (“the pole”),
creating the prepositional phrase “into the pole.” The noun “car” is the
referent of the prepositional phrase. See J.-M. §103, §§132-133; BHRG
§39; IBHS §11; GKC §§101-103, §119.
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(Isaiah 16:4; 23:1; Isaiah 26:14, 16; Isaiah 30:5; Isaiah 35:8 ; Isaiah

43:8; Isaiah 44:7, 15 ; Isaiah 48:21; 53:8)
Aadly ga¥  ral cillia oo Joh (ugald g Gag agd (AR (B lsap rT Y sl
ol ad & (Sl them hdd aa ad ga¥ () Lgsd Aland Laa daly (ugald 4 alg
gap iad Y gl aslil agl of ¥ Al clafadin Ll
Shaidly 485y
26 :9 (s

ped Jae laiS (S el all Cll hle JUs.

9:26 nwx13 Hebrew OT: BHS (Consonants Only)
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33:2 4.8 Arabic: Smith & Van Dyke

05 ol sy e (Sl 0D Jin e YOy mas (g0 aed B85 el e )l ela L JlEd
ped Anpyd b Aian.

33:2 @7127 Hebrew OT: BHS (Consonants Only)
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“Lamo” can be either plural or singular, as Isaiah elsewhere uses
lamo to mean “to it,” not “to them,” Isaiah 44:15: “he makes an idol

and bows down to it”. So, if we take lamo to refer to the servant, it

could still mean “for him” as opposed to “for them.”
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n is a 3rd person, masculine number, plural number suffix when
joined with verbs, nouns, and words... y» is also a 3rd person,
masculine gender, singular number suffix: (Job 22:2) s» 933 129> X771
Dot %Y 129); (Job 20:23) imnha imvhy qun. For the » and the 9
(i.e., in), just as we wrote, contains the indication of the masculine
gender, plural number and the indication of the masculine gender,

singular number.
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For the » is the indication of the 3rd person, masculine gender,
plural number, and the 1 is the indication of the 3rd person, masculine
gender, singular number. Therefore, it (i.e., i) occurs for the [3rd

person,] masculine gender, plural number and for the [3rd person,]

masculine gender, singular number.
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LLBIHB?_IEY JPS Tanakh (1985)

Please Set Encoding to UTF-8 In Your Browser!

Menu-View{or Mouse Right Click)-Encoding-Unicode(UTF-8]
Seek to any passage:

Book: | lsaiah ¥ | Chapter: |44 Verse: [15 Go

revious Chapter << Previous Verse || Next Verse >> || Mext Chapter =
Isaiah 44:15

24:15 Al this serves man for fuel: He takes some to warm himself, And he
builds a fire and bakes bread. He also makes a god of it and worships it,

Fashions an idol and bows down to it!
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H8319 him, and /772/,7 H3709 their hands 909 H5921 at 7/?’59 H5606 shall CIapPE[Z/’(l HOT+)

H4725 him out of his place.:mjﬁm H5921 him, and shall hiss 7,59 shall hiss
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Brown, F., Driver, S. R., & Briggs, C. A. (2000). Enhanced Brown-

Driver-Briggs Hebrew and English Lexicon.

v33S°0%1 TWOT!#32 GK>.¢ n.m. Gn 12:17 stroke, plague, mark,
plague-spot;,— r1abs. Ex 11:1 +, vilv 13:13 +; cstr. Dt 24:8 +; sf. >y
P 38:12; qyn39:11; syplv 13:44 2 Ch 6:29; pl. 2w33Gn 12:17 § 89:33;
cstr. *yn2 S 7:14;,— 1. stroke, wound, inflicted by man on man Dt 17:8;
21:5 (Il 2m), Pr 6:33. 2. stroke, metaph., especially of a disease, regarded
as sent by a divine chastisement, Gn 12:17 (J), Ex 11:1 (E), 2 S 7:14 ( 2
DTN °12, || D°WIR vaY, i.e. customary, ordinary), 1 K 8:37 = 2 Ch 6:28 (both
|| 77mn); 1 K 8:38 (1227 1) = 2 Ch 6:29 (ivi1); ¥ 91:10 (|| 7y7); of Israel
38:12; 39:11 (|| 372 n73n), 89:33 (|| vaw); v. also Is 53:8 (of suffering

servant of », in? v1J).
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U131 (#3 (AF)): plague | AFAT T8
noun, commaon, singular, masculine, normal
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v Ullné'-gd stricken

Vi1 né-gd’ onset of illness; affliction,... ]

noun, singular, absolute + common, masculine

HAL onset of iliness; affliction, plague, infestation; blow
BDB stroke, plague, mark, plague-spot

GHCLOT stroke, blow; a mark; spot

CHAL plague, affliction; blow, assault; mark, skin disease
DBL Hebrew assault; plague; infection; mildew

NASB Dictionaries

TWOT

BYBHV affliction, plague, infestation; blow (; 70-99; , 60 in Lev)
CDWGTHB

S ale ali 344 aud
Quupds = S L aul dald Gl Juby WG
Isaiah 53:8 (of suffering servant of 1y v33 ).
http: //biblehub.com/hebrew/5061 .htm
Isaiah 53:8
HEB: :inh v *py ywan
NAS: of my people, to whom the stroke [was due]?
KJV: of my people was he stricken.
INT: the transgression of my people the stroke

http://biblehub.com/hebrew/nega_5061.htm



TWOT Theological Wordbook of the Old Testament.

vai(nega’). Stroke, plague/disease. This noun refers to a physical blow,
or to the punishment an overlord gives a subject. God is usually the one
who metes out punishment and/or disease. The large majority of the
usages occur in Lev 13 and 14 and concern the contagious diseases there
described, cf sara‘at (KJV leprosy). Our noun has many synonyms, e.g.
negep, maggepa (from nagap “to strike/smite”), emphasizing a more
forceful action and more serious result, deber, a general word for plague or
pestilence, makka, disease or wounds resulting from punishment (see J. D.
Douglas, “Plague, Pestilence,” in NBD. The noun occurs seventy—eight
times.

As for the meaning “blow,” this can be that which is exchanged in a
controversy (Deut 17:8; 21:5), or what a father gives his son as proper
punishment. Frequently. God is conceived as the Father who inflicts
punishment. He states his intention so to “father” David (Il Sam 7:14), all

his children (Ps 89:32 [H 33]), and all true believers (Acts 15:16ff.; Heb



12:3ff.). Adulterers are especially singled out for divine chastisement (Prov
6:33) as are the kings of Gerar (Gen 12:17) and Egypt (Ex 11:1). One
cannot help thinking that to God leprosy (sara‘at q.v.) was not a “neutral”
disease, but was a form of punishment (Lev 13:14; cf. Num 12:10). Men
will look on the Messiah wbo vicariously bore divine punishment (Isa 53:8).
The people who knew of God’s promise to chastise might well avoid those
who are so disciplined ostensibly for their unrepented sin (Ps 38:11 [H
12]). The chastened person can and ought to beg God for forgiveness and
relief (1 Kgs 8:38; Ps 39:10 [H 11]; Jas 5:13ff.). He is both able and
willing to comply (Ps 91:10).

Bibliography: THAT, Il, pp. 37-38.
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The exhaustive concordance of the Bible

5061 wxlnega’ [neh-gah/] n m. From 5060; TWOT 1293a; GK 5596; 78
occurrences; AV translates as “plague” 65 times, “sore” five times, “stroke”
four times, “stripes” twice, “stricken” once, and “wound” once. 1 stroke,
plague, disease, mark, plague spot. 1A stroke, wound. 1B stroke

(metaphorical of disease). 1¢ mark (of leprosy).
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.Q‘ Blue Letter Bible

M STRONG'S W REDLETIER

Vil

Transliteration Pronunciation

nega’ neh'-gah (Key)

Part of Speech Root Word (Etymology)
masculine noun From VA1 (H5060)
Dictionary Aids

TWOT Reference: 12523

KJV Translation Count — Total: 78x

The KJV translates Strong's H5061 in the following manner: piague (65x),
sore (5x), stroke (4x), stripes (2x), stricken (1x), wound (1x).
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H3947 mpo H404] nowinm HE1LS ~yn (IHOT+)

H3588 foryy HT878 nmiys H4310 sy H755 3975 HES3 s

H6588 guinp 2416 ooy HT76 pwp H1S04 e 1
for gty HS06L was he .ygy HSO71 Yy

Wiy (uSaigmly (ussl Jia ALl pabiall (i o Jladl
@ DR

verb, gal passive, passive, suffixed (perfect), singular, masculine, third

person
A iall Jggaall (e iyl Jab g

verb, piel, active, preterite, singular, masculine, third person

o

s

verb, nifal, passive, suffixed (perfect), singular, masculine, third person
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https://jps.org/books /holy—scriptures—tanakh-191 7-edition/

Aol b Jalsl) Lgand A

THE HOLY SCRIPTURES, Tanakh 1917 editionACCORDING TO THE

MASORETIC TEXT (JPS 1917 Edition)
1917 Crag 1892 (e it dla¥) A3 g dayall daajs

Greenspoon. 'Jewish Translations of the Bible'. The Jewish Study

Bible. pp. 2013-2014.

Wtng 25g3l) ¢ pily lsbibll i () Wty (S pa¥) gl Lgle iyl Lagil) o3
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Central Conference of American Rabbis, the organization of Reform
rabbis, and the original intention was to assign different books of the
Bible to individual rabbis and scholars. A committee of editors would
ensure quality and consistency. It became clear after several years
that this method was hard to implement, and after more than a
decade only the Book of Psalms had been sent to press. In 1908 the

Jewish Publication Society agreed to take over the project.


https://jps.org/books/holy-scriptures-tanakh-1917-edition/

b S il

Greenspoon, Leonard J. (2004). 'Jewish Translations of the Bible'. In
Adele Berlin and Marc Zvi Brettler, eds. The Jewish Study Bible. New

York: Oxford University Press. p. 2013.

Margolis, Max (1917). 'Preface’. The Holy Scriptures According to the
Masoretic Text. Philadelphia: Jewish Publication Society of America.

pp. v-vi. Retrieved 2008-02-16.
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(JPS) By oppression and judgment he was taken away, and with his
generation who did reason? for he was cut off out of the land of the living,

for the transgression of my people to whom the stroke was due.
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53:8 By oppressive judgment he was taken away, Who could describe his
abode? For he was cut off from the land of the living Through the sin of my

people, who deserved the punishment.
Gy LAY ) (e adad Ad) FAISe Ciuay (O OSay (pag Iy A4 g Adghial) b (e
linl) Gada) A ol cuid
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8From imprisonment and from judgment he is taken, and his generation
who shall tell? For he was cut off from the land of the living; because of the

transgression of my people, a plague befell them


http://www.chabad.org/library/bible_cdo/aid/15984#v=8
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Targum Jonathan Ben Uziel:
The Chaldee Paraphrase on

The Prophet Isaiah

Translated by
Rev. C. W. H. Pauli

1871

ARYNWRY 2127 12 YRR RI? 1TAUNNT 1WA KIN9I 3R Nyem P0m8
IWRY PG TY ORY 130T P27 DRIWOT RYIRD KODRY WA 07 O
9 He shall gather our captives from affliction and pain, and who shall be
able to narrate the wonderful works which shall be done for us in His days?
He shall remove the rule of the nations from the land of Israel, the sins

which my people have committed have come upon them.
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13 Behold, my servant the Messiah shall prosper. He shall be exalted
and extolled, and He shall be very strong. 14 As the house of

Israel anxiously hoped for Him many days, (which was poor among the
nations; their appearance and their brightness being worse than that of the
sons of men:) 15 Thus shall He scatter many nations; before Him kings

shall keep silence: they shall put their hands upon their mouths, for that



which had not been told them shall they see: and #hat which they had not

heard shall they consider.

1 Who hath believed this our report? and to whom is now the power of the
arm of the Lord revealed? 2 The righteous shall be great before Him,
behold, like branches that bud; and like a tree which sends forth its roots
by the streams of water, thus shall the generation of the just multiply in the
land, which hath need of Him. 3 His visage shall not be the visage of a
common person, neither His fear the fear of a plebeian; but a holy
brightness shall be His brightness, that every one who seeth Him shall

contemplate Him. 4 Although He shall be in contempt; yet He shall cut off

the glory of all the wicked, they shall be weak and wretched. Lo, we are in

contempt and not esteemed, as a man of pain and appointed to

sickness, and as if He had removed the face of His Shekinah from us. 5

Therefore He shall pray for our sins, and our iniquities for His sake shall
be forgiven us; for we are considered crushed, smitten of the Lord, and
afflicted. 6 He shall build the house of the sanctuary, which has been

profaned on account of our sins; He was delivered over on account of

our iniquities, and through His doctrine peace shall be multiplied upon us,




and through the teaching of His words our sins shall be forgiven us. 7 All
we like sheep have been scattered, every one of us has turned to his own
way; it pleased the Lord to forgive the sins of all of us for His sake. 8 He
shall pray and He shall be answered, yea, before He shall open His mouth.
He shall be heard; He shall deliver over the mighty of the nations as a
lamb to the slaughter, and like a sheep before her shearers is dumb, none
shall in His presence open his mouth, or speak a word. 9 He shall gather
our captives from affliction and pain, and who shall be able to narrate the

wonderful works which shall be done for us in His days? He shall remove

the rule of the nations from the land of Israel, the sins which my people

have committed have come upon them. 10 And He shall deliver the wicked

into hell, and the riches of treasures which they got by violence unto the
death of Abaddon, that they who commit sin shall not remain, and that they
should not speak folly with their mouth. 11 And it was the pleasure of the
Lord to refine and to purify the remnant of His people, in order to cleanse
their souls from sin, that they might see the kingdom of their Messiah, that
their sons and daughters might multiply, and prolong their days, and those

that keep the law of the Lord shall prosper through His pleasure. 12 He



shall deliver their souls from the servi tude of the nations, they shall see
the vengeance upon their enemies; they shall be satisfied with the spoil of

their kings. By His wisdom He shall justify the righteous, in order to make

many to keep the law, and He shall pray for their sins. 13 Therefore | will

divide to Him the spoil of many people, and the treasures of strong fortifi

cations; He shall divide the spoil; because He has delivered His life unto

death, and He shall make the rebellious to keep the law; He shall pray for
the sins of many, and as for the transgressors, each shall be pardoned for

His sake.
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(Brenton) In his humiliation his judgment was taken away: who shall

declare his generation? for his life is taken away from the earth: because

of the iniquities of my people he was led to death.
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14. (8) From prison and from judgement he was taken and his generation
who shall discuss it because he was cut off from the land of

15. the living. Because from the transgressions of his people a wound was

to him
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Noun common singular masculine normal
Qo o) iy aasy o
ey

Hebrew Morphology Andersen Forbes
Pronoun suffixed singular masculine third person
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He was taken away from distress, and from judgment: who shall
declare his generation? because he is cut off out of the land of the

living: for the wickedness of my people have | struck him.
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(Lamsa) He was taken from prison and from judgment; and who can

describe his anguish? For he was cut off out of the land of the living; and

some of the evil men of my people struck him.
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(ASV) By oppression and judgment he was taken away; and as for his
generation, who considered that he was cut off out of the land

of the living for the transgression of my people to whom the stroke ?

(AKJ) He was taken from prison and from judgment: and who shall
declare his generation? For he was cut off out of the land of the living: for
the transgression of my people was he stricken.
Cypaa gA

(BBE) They took away from him help and right, and who gave a thought to
his fate? for he was cut off from the land of the living: he came to his
death for the sin of my people.
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(Bishops) From the prison and iudgement was he taken, and his
generation who can declare? for he was cut of from the grounde of the
lyuyng, which punishment dyd go vpon hym for the transgression of my
people.
dde aay claad)
PN
(CLV) From restraint and from judgment is He taken, and on His
generation, who shall meditate? For He was severed from the land of the
living; because of the transgression of My people was He touched by
death."
isall ) cipa¥ SIS Ly cisally ual 58
(Darby) He was taken from oppression and from judgment; and who shall
declare his generation? for he was cut off out of the land of the living; for
the transgression of my people was he stricken.
Gurae sA
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(DRB) He was taken away from distress, and from judgment: who shall
declare his generation? because he is cut off out of the land of the living:

for the wickedness of my people have | struck him.

4y pa
(ESV) By oppression and judgment he was taken away;
and as for his generation, who considered
that he was cut off out of the land of the living,
stricken for the transgression of my people?
ETBT

e gualad) ¢ 8Y e dayadl) Wiia
(Geneva) Hee was taken out from prison, and from iudgement: and who
shall declare his age? For he was cut out of the lande of the liuing: for the
transgression of my people was he plagued.
s oA
(GNB) He was arrested and sentenced and led off to die, and no one

cared about his fate. He was put to death for the sins of our people.
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(GW) He was arrested, taken away, and judged. Who would have thought
that he would be removed from the world? He was killed because of my
people's rebellion.

Jsiha 2
(HCSB-r) He was taken away because of oppression and judgment;
and who considered His fate?
For He was cut off from the land of the living;

He was struck because of My people's rebellion.

Gl B
(csb) He was taken away because of oppression and judgment;
and who considered His fate?
For He was cut off from the land of the living;
He was struck because of My people's rebellion.
e A

(IAV) He was taken from prison and from judgment: and who shall declare
his generation? for he was cut off out of the land of the living: for the

transgression of my people was he stricken.

Syraa R



(ISRAV) He was taken from prison and from judgment: and who shall
declare his generation? for he was cut off out of the land of the living: for
the transgression of my people was he stricken.

ypaa oA
1867 (1o Cupams ciyjsn 4nd s
(JST) He was taken from prison and from judgment; and who shall declare
his generation? for he was cut off out of the land of the living; for the
transgression of my people was he stricken.
Cypaa oA
(JOSMTH) He was taken from prison and from judgment; and who shall
declare his generation? for he was cut off out of the land of the living; for
the transgression of my people was he stricken.
e oA
oeand S alaayi Jsy
(KJ2000) He was taken from prison and from judgment: and who shall
declare his generation? for he was cut off out of the land of the living: for

the transgression of my people was he stricken.



(KJV) He was taken from prison and from judgment: and who shall
declare his generation? for he was cut off out of the land of the living: for

the transgression of my people was he stricken.

(KJV=1611) He was taken from prison, and from iudgement: and who
shall declare his generation? for he was cut off out of the land of the liuing,

for the transgression of my people was he stricken.

(KJV21) He was taken from prison and from judgment; and who shall
declare His generation? For He was cut off out of the land of the living; for

the transgression of My people was He stricken.

(KJVA) He was taken from prison and from judgment: and who shall
declare his generation? for he was cut off out of the land of the living: for

the transgression of my people was he stricken.

(NKJV) He was taken from prison and from judgment,

And who will declare His generation?



For He was cut off from the land of the living;

For the transgressions of My people He was stricken.

(RNKJV) He was taken from prison and from judgment: and who shall
declare his generation? for he was cut off out of the land of the living: for

the transgression of my people was he stricken.

(MKJV) He was taken from prison and from judgment; and who shall
declare His generation? For He was cut off out of the land of the living; for
the transgression of My people He stricken.
Garda R Ao |58l agls
A el daa il
(LITV) He was taken from prison and from justice; and who shall consider
His generation? For He was cut off out of the land of the living; from the
transgression of My people, the stroke to Him.
Al Ay pia
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(NET.) He was led away after an unjust trial — but who even cared?
Indeed, he was cut off from the land of the living; because of the rebellion
of his own people he was wounded.

Toe $A
(NIV) By oppression and judgment he was taken away. And who can
speak of his descendants? For he was cut off from the land of the living;
for the transgression of my people he was stricken.

ypaa oA
(NIVUK) By oppression and judgment he was taken away. And who can
speak of his descendants? For he was cut off from the land of the living;
for the transgression of my people he was stricken.

e B
(NWT) Because of restraint and of judgment he was taken away; and
who will concern himself even with his generation? For he
was severed from the land of the living ones. Because of the

transgression of my people he had the stroke.



(RV) By oppression and judgment he was taken away; and as for his
generation, who considered that he was cut off out of the land
of the living? for the transgression of my people was he stricken.
ypaa oA
(TMB) He was taken from prison and from judgment; and who shall
declare His generation? For He was cut off out of the land of the living; for
the transgression of My people was He stricken.
ypaa oA
(TNIV) By oppression and judgment he was taken away. Yet who of his
generation protested? For he was cut off from the land of the living; for the
transgression of my people he was punished.
Gllaa (ls g
(UPDV) By oppression and judgment he was taken away; and who
considered his generation? For he was cut off out of the land of the living;
because of the transgression of my people he was stricken to death.
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(Webster) He was taken from prison and from judgment: and who shall
declare his generation? for he was cut off from the land of the living: for
the transgression of my people was he stricken.

Cyrae A
(YLT) By restraint and by judgment he hath been taken, And of his
generation who doth meditate, That he hath been cut off from the land of

the living? By the transgression of My people he is plagued,
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From 5647 a servant: [bond-] servant, (man-) servant.
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Perhaps from 3817 a boy (as often beaten with impunity), or (by analogy) a
girl, and (generally) a child; specifically a slave or servant (especially a
minister to a king; and by eminence to God): - child, maid (-en), (man)
servant, son, young man.
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and Thy truth being the Messiah, son of David, as is written “The Lord hath
sworn in truth unto David; He will not turn from it: of the fruit of thy body
will I set upon thy throne” (Ps, 132:11). Likewise Scripture says, Behold, |
will send you Elijah the prophet (Mal. 3:23) who is one redeemer, and
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speaks of the second redeemer in the verse Behold My servant whom |
uphold (Isa. 42:1). Hence O send out Thy light and Thy truth.
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Isaiah 42:1.

Targum Jonathan To The Prophets.

Behold, My servant, the Messiah, whom | bring near, My chosen one, in
whom My memra takes delight; | will place My holy spirit upon him, and he
shall reveal My law to the nations. He shall not cry, nor shout, nor raise his
voice on the outside. The humble, who are like the bruised reed, he shall not
break, and the poor of My people, who are like candles, he shall not
extinguish; he shall truly bring forth justice. He shall not faint and he shall
not tire unto he establishes justice in the earth; and the isles shall wait for his
Torah. Thus says the God of the universe, the Lord, who created the heavens
and suspended them, who established the earth and its inhabitants, who gives
life to the people who are upon it and spirit to those who walk in it. "I, the
Lord, have anointed you in righteousness, and have firmly taken you by the
hand, and established you, and | have given you as a covenant of the people,
as a light of the nations. To open the eyes of the house of Israel, who have
been blind to the Torah; to bring back their Dispersions from among the
nations, they, who are like prisoners; and to deliver them, who are
imprisoned like prisoners in darkness, from the servitude of the empires. |
am the Lord, that is My name, and My glory, which | have revealed unto

you, | will not give to any other people, nor My praise to those who worship



idols. The former things, behold, they have come to pass, and new things |
declare; even before they occur | announce them to you.
Isaiah 42:5.

Midrash Rabbah, Genesis XCVI, 5.

(Our teachers said two things in R. Helbo’s name: Why did the Patriarchs
long for burial in Eretz Israel? Because the dead of Eretz Israel will be the
first to be resurrected in the days of Messiah ... Resh Lakish said: There is a
text explicitly teaching that when they reach Eretz Israel God will put a soul
into them, for it says, He giveth a soul unto the people upon it (Isa. XLII, 5).
Isaiah 42:5.

Midrash Rabbah, Genesis XCVI.

... R. Simeon b. Lakish said: Because the dead of that land will be the first
to be resurrected in the days of the Messiah. R. Simeon b. Lakish inferred
this in Bar Kappara’s name from the following verse: He giveth a soul unto
the people upon it (Isa. XLII, 5).

Isaiah 42:5.

Midrash Rabbah, Genesis LXXIV, 1.

... It means, however, the land whose dead will be the first to be resurrected
in the days of the Messiah. Resh Lakish in Bar Kappara’s name deduced it
from the following verse: He giveth a soul unto the people upon it (Isa.
XLII, 5).

Isaiah 42:13.

Pasiqta do-Rab Kahana, Piska 9.

... Haman said: Pharaoh was a fool when he charged his people: Every son
that is born ye shall cast into the river, and every daughter ye shall save



alive (ibid.). Did he not know that the daughters would marry, would be
fruitful, and would multiply? I shall not act as unknowingly as Pharaoh. |
shall destroy, slay, and cause to perish all Jews, both young and old, little
children and women (Esther 3:13). R. Levi went on: At the time of the
Messiah’s coming Gog and Magog will likewise say: Fools were all the
former who busied themselves with evil counsel against Israel. Did they not
know that Israel have their Partisan in heaven? We shall not act as
unknowingly as all the other enemies of Israel—first, we will make war
against their Partisan, and then we shall turn upon Israel. Hence it is said The
kings of the earth set themselves, and the rulers take counsel together
against the Lord and against His anointed (Ps. 2:2). But the Holy One will
say to Gog and Magog: Oh ye wicked, do you set yourselves to make war
against Me? As ye live, | Myself will wage war against you. Accordingly,
Scripture: [At first,] the Lord will go forth merely as a mighty man, a man or
war, even as He stirs up envy [of Israel in Gog and Magog], whilst, [like a
mortal], He cries and shouts aloud (Isa. 42:13). But then As the Lord, He
will go forth and fight against the nations, even as He fought in the day of
battle [at the Red Sea] (Zech. 14:3).
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‘ebed
BDB Definition:
1) slave, servant
1a) slave, servant, man-servant
1b) subjects
1c) servants, worshippers (of God)
1d) servant (in special sense as prophets, Levites etc)
1e) servant (of Israel)
1f) servant (as form of address between equals)
Part of Speech: noun masculine
A Related Word by BDB/Strong’s Number: from H5647
Same Word by TWOT Number: 1553a
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H5647
72y
“dbad
BDB Definition:
1) to work, serve
1a) (Qal)
1al) to labour, work, do work
1a2) to work for another, serve another by labour
1a3) to serve as subjects
1a4) to serve (God)
1a5) to serve (with Levitical service)
1b) (Niphal)
1b1) to be worked, be tilled (of land)
1b2) to make oneself a servant
1c) (Pual) to be worked
1d) (Hiphil)
1d1) to compel to labour or work, cause to labour, cause to serve
1d2) to cause to serve as subjects
1e) (Hophal) to be led or enticed to serve
Part of Speech: verb
A Related Word by BDB/Strong’s Number: a primitive root
Same Word by TWOT Number: 1553
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ebed: A masculine noun meaning a servant, a slave. Although the most basic concept of

this term is that of a slave, slavery in the Bible was not the same as the slavery of modern
times. The period of slavery was limited to six years (Exo 21:2). Slaves had rights and
protection under the Law (Exo 21:20). It was also possible for slaves to attain positions

of power and honor (Gen 24:2; Gen 41:12). In addition, the people under the king were

called his servants (Gen 21:25); as well as his officers (1Sa_19:1); officials (2Ki 22:12);
ambassadors (Num 22:18); vassal kings (2Sa_10:19); tributary nations (1Ch 18:2,

1Ch 18:6,1Ch 18:13). This word is also a humble way of referring to one's self when

speaking with another of equal or superior rank (Gen 33:5). The term is also applied to
those who worship God (Neh 1:10); and to those who minister or serve Him (Isa 49:5-
6). The phrase, the servant of the Lord, is the most outstanding reference to the Messiah
in the Old Testament, and its teachings are concentrated at the end of Isaiah (Isa 42:1,
Isa 42:19; Isa 43:10;Isa 49:3,Isa 49:5-7; Isa 52:13; Isa 53:11).
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(AKJ) He shall see of the travail of his soul, and shall be satisfied: by his
knowledge shall my righteous servant justify many; for he shall bear their

Iniquities.

(ACV) He shall see of the travail of his soul, [and] shall be satisfied. By the
knowledge of himself shall my righteous servant justify many, and he shall

bear their iniquities.

(AMP) He shall see [the fruit] of the travail of His soul and be satisfied; by
His knowledge of Himself [which He possesses and imparts to others] shall

My [uncompromisingly] righteous One, My Servant, justify many and make



many righteous (upright and in right standing with God), for He shall bear

their iniquities and their guilt [with the consequences, says the Lord].

(ASV) He shall see of the travail of his soul, shall be satisfied: by the
knowledge of himself shall my righteous servant justify many; and he shall

bear their iniquities.

(VW) He shall see the travail of His soul, and shall be fulfilled. By His
knowledge shall My righteous Servant justify many; for He shall bear their

iniquities.

(Bishops) Of the trauayle and labour of his soule, shall he see the fruite &
be satisfied: My righteous seruaunt shall with his knowledge iustifie the

multitude, for he shall beare their sinnes.

(CEV) By suffering, the servant will learn the true meaning of obeying the
LORD. Although he is innocent, he will take the punishment for the sins of

others, so that many of them will no longer be guilty.

(CJB) After this ordeal, he will see satisfaction. "By his knowing [pain and
sacrifice], my righteous servant makes many righteous; it is for their sins

that he suffers.

(CLV) From the toil of His soul shall He see light. And He shall be satisfied
by His knowledge. My righteous Servant shall justify many, and with their

depravities shall He be burdened."



(cl\VVulgate) Pro eo quod laboravit anima ejus, videbit et saturabitur. In
scientia sua justificabit ipse justus servus meus multos, et iniquitates eorum

Ipse portabit.

(Darby) He shall see of the travail of his soul, shall be
satisfied: by his knowledge shall my righteous servant instruct many in

righteousness; and *he* shall bear their iniquities.

(DRB) Because his soul hath laboured, he shall see and be filled: by his
knowledge shall this my just servant justify many, and he shall bear their

iniquities.

(ESV) Out of the anguish of his soul he shall see!® and be satisfied;
by his knowledge shall the righteous one, my servant,
make many to be accounted righteous,

and he shall bear their iniquities.

(ERV) After his suffering he will see the light, and he will be satisfied with
what he experienced. The Lord says, "My servant, who always does what is

right, will make his people right with me; he will take away their sins.

(Geneva) Hee shall see of the trauaile of his soule, and shall be satisfied: by
his knowledge shall my righteous seruant iustifie many: for hee shall beare

their iniquities.



(GNB) After a life of suffering, he will again have joy; he will know that he
did not suffer in vain. My devoted servant, with whom | am pleased, will

bear the punishment of many and for his sake | will forgive them.

(GW) He will see and be satisfied because of his suffering. My righteous
servant will acquit many people because of what he has learned through

suffering. He will carry their sins as a burden.

(HCSB-r) He will see [it] out of His anguish,
and He will be satisfied with His knowledge.
My righteous servant will justify many,

and He will carry their iniquities.

(HNV) He shall see of the travail of his soul, [and] shall be satisfied: by the
knowledge of himself shall my righteous servant justify many; and he shall

bear their iniquities.

(csb) He will see [it] out of His anguish,
and He will be satisfied with His knowledge.
My righteous servant will justify many,

and He will carry their iniquities.

(IAV) He shall see of the travail of his soul, and shall be satisfied: by his
knowledge shall my righteous servant justify many; for he shall bear their

iniquities.



(ISRAV) He shall see of the travail of his soul, and shall be satisfied: by his
knowledge shall my righteous servant justify many; for he shall bear their

Iniquities.

(JST) He shall see of the travail of his soul, and shall be satisfied; by his
knowledge shall my righteous servant justify many; for he shall bear their

iniquities.

(JOSMTH) He shall see of the travail of his soul, and shall be satisfied; by
his knowledge shall my righteous servant justify many; for he shall bear

their iniquities.

(KJ2000) He shall see the travail of his soul, and shall be satisfied: by his
knowledge shall my righteous servant justify many; for he shall bear their

iniquities.

(KJV) He shall see of the travail of his soul, shall be satisfied: by his
knowledge shall my righteous servant justify many; for he shall bear their

iniquities.

(KJV-1611) He shall see of the trauell of his soule, and shalbe satisfied: by
his knowledge shall my righteous seruant iustifie many: for hee shall beare

their iniquities.

(KJV21) He shall see of the travail of His soul, and shall be satisfied. By
His knowledge shall My righteous Servant justify many, for He shall bear

their iniquities.



(KJVA) He shall see of the travail of his soul, shall be satisfied: by his
knowledge shall my righteous servant justify many; for he shall bear their

iniquities.

(LBP) He shall see the reward of the travail of his soul, and be satisfied with
the knowledge; he shall justify the righteous; for he is a servant of many, and

he shall bear their sins.

(Lamsa) He shall see the reward of the travail of his soul, and be satisfied
with the knowledge; he shall justify the righteous; for he is a servant of

many, and he shall bear their sins.

(LITV) He shall see of the travail of His soul; He shall be fully
satisfied. By His knowledge the righteous One, My Servant, shall justify for

many, and He shall bear their iniquities.

(MKJV) He shall see of the travail of His soul. He shall be fully
satisfied. By His knowledge shall My righteous Servant justify for many;

and He shall bear their iniquities.

(MSG) Out of that terrible travail of soul, he'll see that it's worth it and be
glad he did it. Through what he experienced, my righteous one, my servant,
will make many "righteous ones," as he himself carries the burden of their

sins.



(NCV) "After his soul suffers many things, he will see life and be satisfied.
My good servant will make many people right with God; he will carry away

their sins.

(NET.) Having suffered, he will reflect on his work, he will be satisfied
when he understands what he has done. "My servant will acquit many, for he

carried their sins.

(NET) Having suffered, he will reflect on his work, he will be satisfied
when he understands what he has done.*! "My servant® will acquit many,*

for he carried their sins.®*

(NAB-A) Because of his affliction he shall see the light in fullness of days;
Through his suffering, my servant shall justify many, and their guilt he shall

bear.

(NIRV) After he suffers, he will see the light that leads to life. And he will
be satisfied. My godly servant will make many people godly because of

what he will accomplish. He will be punished for their sins.

(NIV) After the suffering of his soul, he will see the light of life and be
satisfied; by his knowledge my righteous servant will justify many, and he

will bear their iniquities.

(NIVUK) After the suffering of his soul, he will see the light of life and be
satisfied; by his knowledge my righteous servant will justify many, and he

will bear their iniquities.



(NKJV) He shall see the labor of His soul,’™! and be satisfied.
By His knowledge My righteous Servant shall justify many,

For He shall bear their iniquities.

(NLT) When he sees all that is accomplished by his anguish, he will be
satisfied. And because of what he has experienced, my righteous servant will
make it possible for many to be counted righteous, for he will bear all their

sins.

(NLV) He will see what the suffering of His soul brings, and will be
pleased. By what He knows, the One Who is right and good, My Servant,

will carry the punishment of many and He will carry their sins.

(nrs) Out of his anguish he shall see light; (%8l he shall find satisfaction
through his knowledge. The righteous one, *6° my servant, shall make many

righteous, and he shall bear their iniquities.

(NRSV) Out of his anguish he shall see light; he shall find satisfaction
through his knowledge. The righteous one, my servant, shall make many

righteous, and he shall bear their iniquities.

(NWT) Because of the trouble of his soul he will see, he will be satisfied.
By means of his knowledge the righteous one, my servant, will bring a

righteous standing to many people; and their errors he himself will bear.



(RNKJV) He shall see of the travail of his soul, and shall be satisfied: by his
knowledge shall my righteous servant justify many; for he shall bear their

Iniquities.

(RSVA) he shall see the fruit of the travail of his soul and be satisfied; by
his knowledge shall the righteous one, my servant, make many to be

accounted righteous; and he shall bear their iniquities.

(RV) He shall see of the travail of his soul, shall be satisfied: by his
knowledge shall my righteous servant justify many: and he shall bear their

iniquities.

(TMB) He shall see of the travail of His soul, and shall be satisfied. By His
knowledge shall My righteous Servant justify many, for He shall bear their

iniquities.

(TNIV) After he has suffered, he will see the light of life and be satisfied ;
by his knowledge my righteous servant will justify many, and he will bear

their iniquities.

(Vulgate) pro eo quod laboravit anima eius videbit et saturabitur in scientia
sua iustificabit ipse iustus servus meus multos et iniquitates eorum ipse

portabit

(Webster) He shall see of the travail of his soul, shall be satisfied: by
his knowledge shall my righteous servant justify many; for he shall bear

their iniquities.



(YLT) Of the labour of his soul he seeth--he is satisfied, Through his
knowledge give righteousness Doth the righteous one, My servant, to many,

And their iniquities he doth bear.
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aVTOV AUTOG AVOLCEL.

(ABP‘l') And62532 LORD Wi”edGlOl4 G2962 byGl722 hlS hand65495 G1473 to

removeG85l miseryG4192 G3588 Of hlS SOUI G5590 G1473 to ShOWGllGG to himGl473

light,***7 and®?>*? to shape®**!* in the®***® understanding;“*°"’ to justify***
jUSt one G1342 gOOd OneG2095 Servin961398 many G4183 and62532 G3588

[Stheir SinSGZ66 G1473 1heGl473 ZSha” bear].6399
(Brenton) the Lord also is pleased to take away from the travail of his soul,

to shew him light, and to form him with understanding; to justify the just

one who serves many well; and he shall bear their sins.
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(JPS) Of the travail of his soul he shall see to the full, even My servant, who
by his knowledge did justify the Righteous One to the many, and their
Iniquities he did bear.
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Properly the neuter of a presumed derivative of G426(0); something that
walks forward (a quadrupea), that is, (specifically) a sheep (literally or

figuratively): — sheep ([-fold]).
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H6031 was afflicted, H1931 and he H5065 He was oppressed,;

I b wa Isa 53:7
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Isa 53:7 He was oppressed, and he was afflicted, yet he opened not
his mouth: he is brought as a lamb to the slaughter, and as a
sheep before her shearers is dumb, so he openeth not his mouth.

Isa 53:8 He was taken from prison and from judgment: and who shall

declare his generation? for he was cut off out of the land of the living:

for the transgression of my people was he stricken.

Isa 53:7 kai a0T0g 010 TO KEKOKDGOML 0VK dvoiyel T0 6TONA: (OG

apoPatov émi ceayny MO Kai O auvog Evavtiov 10D KEIPOVTOG

gUTOV GPOVOS 0VTMS OVK Avolyel TO 6TONO AVTOD.
Isa 53:8 év 1i] Tamawvaocel 1] Kpiolg avTod fpdn: TV Yeveav avTod Tig
omynoeran; 0tL aipgTon amo TG Yiic | {on avToD, ATo TOV AVOpLOV

700 Aaod pov fy0n gic Oavarov.



Isa 53:7 And he, because of his affliction, opens not his mouth: he
was led as a sheep to the slaughter, and as a lamb before the
shearer is dumb, so he opens not his mouth.

Isa 53:8 In his humiliation his judgment was taken away: who shall

declare his generation? for his life is taken away from the earth:

because of the iniquities of my people he was led to death.
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Act 8:32 The place of the scripture which he read was this, He was
led as a sheep to the slaughter; and like a lamb dumb before his
shearer, so opened he not his mouth:

Act 8:33 In his humiliation his judgment was taken away: and who

shall declare his generation? for his life is taken from the earth.
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H376 a manW-,N H376 ofmen,b,w;,[\, H2310 and rejected57ﬂ7 H959 He is a’esp/sedﬂ/,:.7 (/HO 7-+)

H4564 and we hid

2NonI) H2483 with gr/ef:’ﬁ

7 H3045 and acquainte

H4341 of sorrows,

D7 AN

H3808 him not. H959 him; he was despised,

bepst i S0iom

H6440 as it were faces,

N7 yhbaya) 0D

H2803 and we esteemed.. 713 Wﬂ

aba) Ladly cilasly (el Had b (Slg Jad (sl dad Y A A5dal)
(grief) ¢ija cuis daajill o) (g4 aiie)
A5 AalS g i ugald

H2483



cholfy

khol-ee’

From H2470; malady, anxiety, calamity: — disease, grief, (is) sick (-ness).

G O pam 0 BB ey

plisial pa S| gl o) g cugalill

oudial) QUSY) CilalS (pugald
H2483
e

Kliy: A masculine noun indicating disease, sickness. It denotes some kind

of iliness (1Ki 17:17; 2Ki_1:2, a serious iIIness). It is modified to indicate

an iliness that is strong or hangs on (Deu_28:59). It is used of suffering
brought on by the loss of one's wealth (Ecc_6:2), "an evil disease." It is

used figuratively of the ever—present evil of Jerusalem (Isa_1:5; Jer 6:7)

that could not be healed by seeking out foreign powers for healing
(Hos_5:13). Idolatry was an especially heinous sickness of Israel before

the exile (Jer_10:19).
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grief, 3

Isa_53:2-3 (2), Jer_6:7, Jer_10:19
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A disease is a particular abnormal condition that affects part or all of

an organism and that consists of a disorder of a structure or function.
Gl (e dgsa A AN SN JS ) g Ao S Alae Lad 2 Ula g4 G2l
aibgll ol Jsgd B

'Disease" at Dorland's Medical Dictionary
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H5375 hath bornemz;J H1931 hexvl H2483 our griefs,u,bn H403 Surely]DN (|HOT+)

H2803 did esteem H587 yet we H5445 and carried H4341 our sorrows:

17320 QRightg 0520 1P2RDM

H6031 and afflicted. H430 of God, H5221 smitten H5060 him stricken,

RERbpA) ekl 121 A

04yl Y (o] Ayl cililis GlS 13 lially Alal) aSa ()

Todmin (& 4l alhudl Jany 9¢d YY) 138 Jan oMl racaall o Zouags 130 ay ¥


http://st-takla.org/Bibles/BibleSearch/showChapter.php?book=46&chapter=13&q=%D8%AC%D8%B1%D8%AD%D8%AA+%D8%A7%D8%AD%D8%A8%D8%A7
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H4341

AND QWO 72ANIN

mak'cb mak'cb mak'dbah
mak—-obe’, mak—obe’, mak—o-baw’
From H3510; anguish or (figuratively) affliction: — grief, pain, sorrow.
Q> (e AS) Gasiinly
H4341

7aNom [ 2wonm [/ aRom

mak'db / mak'cbah



Total KJV Occurrences: 16

sorrow, 7

Ecc 1:17-18 (2), Jer_30:15, Jer_45:3, Lam_1:12 (2), Lam_1:18

SOIrows, 5

Exo_3:7, Psa_32:10, Ecc_2:23, Isa_53:3-4 (2)

grief, 2

2Ch_6:29, Psa 69:26

pain, 2

Job 33:19, Jer 51:8
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H5375 hath borneygsye  H1931 hey,w  H2483 our griefs,y uu s H403 198 (IHOT+)
H2803 T3t H587 \ITIRY H5445 and carriedd,,:’° H4341 our sorrows:u,:n}:n?:1
FEORL L gt (A aoTeR 22! e ¥R

(KJV) Surely he hath borne our griefs, and carried our sorrows: yet

we did esteem him stricken, smitten of God, and afflicted.



(LXX) ovTtog TG apuaptiag nudv @épeL Kai et U@V 68vviatal,

Kai fHEIC ZAoyLloaueda avTov sival £v TOVe kol v TANYR Kai év

KAK®OOEL.

(Brenton) He bears our sins, and is pained for us: yet we accounted

him to be in trouble, and in suffering, and in affliction.
17 :8 (Aa
(SVD) .«lidalal Jang Lalhud 3] gay (i) gLl 38 L aly S

(G-NT-TR (Steph)+) omwg That *"****Y mAnpw0n it might be

fulfilled *'37V"APS73% 1q the ¥ TSN snpey which was spoken #4%% ¥~

APP-NSN 6[“ by 1223 PREP h 2268 N-GSM 3588 T-GSM

noawov lIsaia TOV

npo@nTov prophet 4396 N-GSM Aeyovtog saying 3004 V-PAP-GSN auTog

3588 T-APF 769 N-APF

Himself 346 PNV vq¢ acBevelag infirmities NV

P-1GP V-2AAI- N T-APF
our 2257 P-1G S)\(XBSV took 2983 V-2 RE] ko and 2532 CONJ TOg 3588

3554 N-APF 941 V-AAI-3S

vooovg sicknesses eBactacev bare.

(KJV) That it might be fulfilled which was spoken by Esaias the
prophet, saying, Himself took our infirmities, and bare our

sicknesses.
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i nywion 10 Somm 1931 B Noymy (IHOT+)
£ ey N o e/ Ay wnavn 1702 RO
H7495 RT3 H2250 Tam=gmt H5921 1,537

CAlAN) Cidali \giblalig Cild aa (o) T g AdSlg Jai (gpal) anall Ll unl g4
1 (398 cuilan Cuny Ja¥ls lua oy (e s addiad Ay
Enhanced Brown—-Driver-Briggs Hebrew and English Lexicon.

-1, and «», before >(except Dn 12:2 2 Ch 20:11) contr. to >n(as >7pnfrom
>7n), before gutt. and -, mostly », occasionally 7;(Ges§ 102, 1R-- more fully
Ko™ 21 ™), jmbefore art. in all books much commoner than —»; Tabefore
other words most freq. in Ch [51 times: elsewhere 47 times (K6 *%)]; poet.
also »3, with the old of the gen. (Ges®*" ? %) tJu 5:1409) Is 46:309) s
44:11, 19; 68:32; 74:22; 78:2, 42; 88:10 + 19 times Jb, and in >3n51Mi
7:1209, and -am(on anal. of »7y, *7y) tIs 30:11*?, prep. expressing the
idea of separation, hence out of, from, on account of, off, on the side
of, since, above, than, so that not.... for abundance, with many different

verbs, as Gn 16:10 297 799> X?Jos 9:13 1 S 1:16, etc....

-



The Hebrew and Aramaic lexicon of the Old Testament.

T: Sem., except Akk.; Ug. b (Gordon Textbook §19:435; Aistleitner 486 A
3d; Dahood Ug. Heb. Phil. 16, 26, 29); nan; Ph. 1, 12, 2(Jean-H.
Dictionnaire 155f; Friedrich §251:1); Arm. 15, — BArm., Pehl. Frah. 25:6,
Sogd. Uruk, Mnd. (Drower-M. Dictionary 2773b); Arb. min, OSArb. bn, mn
(Conti 114b, 178b; Hofner 143ff), Tigr. (Littmann—-H. Wb. 126b) men,
Eth.® emna, Bauer-L. Heb. 642p-y: Sec. pev assim. (Bronno 239f); n-
forms -mJu 514 (30 times, 19 times Jb, Bauer-L. Heb. 643v’, x’), ~m7Mi
712, —mls 3011; jmpreserves its form normally before the article: yxg-12,
elsewhere 1x-1aJr 4418, Hixy-1aPs 304 (text error ?, Sec. pecow(Al,
Brénno 326), -na-jnLam 16 Bomberg Q nan). proclitic, usu. assimilated
121, before gutturals and qusu. me, axn, vIn, = DPI, VIR, A¥M(— 7N
3d) and q77n); -nbefore the article wixianEzk 157 (Sperber JBL 62:140ff),
rinanEzk 4125; before consonants with swa wownaGn 3824, before :
n, i wnDa 122; with mp°BH and BHS myn, Bomberg 73i7mGn 1814;
with sf. usually reduplicated (Bauer-L. Heb. 643x :: Brockelmann
Grundriss 1:498) * minman > * mimman: °3(Qoh 225 117, :: Dahood

Biblica 47:269f: Ph. 1), n3/umn, Jinrd. pl. Or. aydn(Bauer-L. Heb. 644y);



but T2, o, also (4 times) and 13(6 times), mndb 412, wnmPs 6824
— T, Xamls 182.7 (see below 1a), oan, ogn, mnan(twice, ajnonce),
1nEzk 1647.52, Brockelmann Heb. Syn. 108f: basic meaning from

within, away, for.

Jal¥s sug SN (e 4

for or from or gulaiy) B suic aile i aags ¥ 0815 nua 98 Ja¥ A AaKIG
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96 i Omdena (npeaday i (g
Ll Jsy
Mechilta apud Yalkut, par. 2. fol 90. 1.

the King Messiah; as it is written, "he was wounded for our transgressions;

and bruised for our iniquities":"

Lali] JaY (samn Unalea Ja¥ e cisiSa 98 LaS zal) éllal)

5 aml) Gl e a3l Jkg

Zohar in Exod. fol. 85. 2. See also Midrash Ruth, fol. 33. 2. and
Zohar in Deut. fol. 117. 3. and R. Moses Hadarsan apud Galatia de

Arcan. Cath. Ver. I. 8. c. 15 p. 586. and inl. 6. c. 2. p. 436.

"at that time they shall declare to the Messiah the troubles of Israel in
captivity, and the wicked which are among them, that do not mind to know
the Lord; he shall lift up his voice, and weep over the wicked among them;

as it is said, "he was wounded for our transgressions’,

Laalea Ja¥ zgae 68 ..o bisall G gilas cBgl) J2a 8
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H7646 Yaiy H7200 He shall see'_m_P H5315 of his SOU"}WDJ H5999 of the travailbb:n3 (|HOT+)

H6662 shall my righteous H1847 by his knowledge shall be satisfied:

oTX H6663 jUStifyP’TX" YT

H5445 :17:0’ H193] for he?ﬂﬂ H5771 their iniquities.D.ruuﬂ H7227 many;Dﬁzjz7 H5650 servant,_f:y

shall bear
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‘dvon  ‘dvon
aw-vone’, aw-vone'
From H5753; perversity, that is, (moral) evil: —fault, iniquity, mischief,
punishment (of iniquity), sin.
Ll a5 Gilie o3 A Uad A i ol Uad
ddad gl a) iy il ugald SelSiial) slea) oAl 138 allal) (yld
Qo pasald
H5771
my [ o
‘dvon
BDB Definition:
1) perversity, depravity, iniquity, guilt or punishment of iniquity
1a) iniquity
1b) guilt of iniquity, guilt (as great), guilt (of condition)
1c) consequence of or punishment for iniquity
Part of Speech: noun masculine

A Related Word by BDB/Strong’s Number: from H5753




Ayl Qlie i o) alad Uad
Al e lie ol Ao s Qlla o) By Ak L) cha Qi g0t 541

falls ni daldl) o) sle) old

il Sl il ugald SAY Ll Jshyg

Ahadl) oo paill auall) agal) LB cilal a (e Baaly Ay qilie cud b Al tdadle L
ceoes 0o ABNAL o) ol £ o) BB gl Bely LYl uaas Ladl) c puat AWl o2
H5771

Ne

‘awon: a masculine noun meaning iniquity, evil, guilt, punishment. This is
one of the four main words indicating sin in the Old Testament. This word
indicates sin that is particularly evil, since it strongly conveys the idea of
twisting or perverting deliberately. The noun carries along with it the idea of

guilt from conscious wrongdoing (Gen_44:16; Jer_2:22). The punishment

that goes with this deliberate act as a consequence is indicated by the

word also (Gen_4:13; Isa_53:11).




The Hebrew word means sin or transgression in a conscious sense, as
when David kept (consciously) from transgression or sin (2Sa_22:24);
Israel by choice returned to the sins their ancestors had committed

(Jer_11:10; Jer_13:22).

This word for sin can also indicate the guilt that results from the act of
sin: Moses prayed that the Lord would forgive the guilt and sin of rebellious
Israel (Num_14:19); the guilt of the Amorites was not yet full in the time of
Abraham (Gen_15:16); God would remove the guilt of His people when
they returned from exile (Jer_50:20); the guilt of the fathers was a

recurring phrase in the Old Testament (Exo_20:5; Exo_34:7).

The word also indicates in some contexts the punishment that results
from sin and guilt; Cain's punishment was unbearable for him (Gen_4:13;
Jer 51:6). Edom was condemned for not helping Israel in the time of
Israel's punishment (Eze_35:5); and the Levites had to bear their
punishment because they strayed from following the Lord (Psa_31:10 [11];

Eze 44:10, Eze_44:12).

e o) Jala Lal sb Agkid Gy alli (a5 Lgsh 1k g Jsly (e
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(LXX) amo tod movov Thig Puxiig avtod, dettat adTd @iS Kai TAdooL
Tf] ouvéoel, SikaBoal Sikalov 0 §ovAevovTa TOAAOIG, Kod TG

AUOPTIOG AOT®V aOTOG AVOIoEL.

(Brenton) the Lord also is pleased to take away from the travail of his
soul, to shew him light, and to form him with understanding; to justify the

just one who serves many well; and he shall bear their sins.

Llad g ali] aasal) paail) o)) e Liasli Vigy aiicld

Jany Gualil) Liall

11 :53 elndl) jiu

Aelony 58 peallly yfiS yw dibymay S (shey udig (g 4l i (0(SVD)
Jany (anly Jaling (A Ay put) dalsl) J g

b Lpwydig

H7646 Yt H7200 =R’ H5315 Win3 H5999 77?33]?3 (|HOT+)

H1847

H6662 vy HO603 > Na—



H5445 .1730, H1931 H5771

X177 g}y g Rt KA e o s s b Yy
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sdbal

saw-bal’'

A primitive root; to carry (literally or figuratively), or (reflexively) be
burdensome; specifically to be gravid: — bear, be a burden, carry, strong to

labour.

Goal) ¢ dualdyg JEE Jana (159 ulsad) 51 Uilaa 5l L ¢ loan Jany ira Sk

i oo Jaay 081y Jlaial e o] Jaad ¥ Gugaldll (e gidaly s LeS AulSllE
Qs usald B aaad el (udi
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sdbal
BDB Definition:
1) to bear, bear a load, drag oneself along
1a) (Qal) to bear (a load)
1b) (Pual) laden (participle)
lc) (Hithpael) to make oneself a burden, drag oneself along
Part of Speech: verb
A Related Word by BDB/Strong’s Number: a primitive root
Jany LSl s
utlall QLS CilalS g gald Lia
H5445
220%
sabal A verb meaning to bear a load, to carry. It means to bear, to
endure, to carry something: to carry burdens of some kind as a slave or

laborer (Gen_49:15); mockingly, it refers to bearing idols (Isa_46:7); to the

Suffering Servant's bearing of sorrows (Isa_53:4, Isa_53:11); of the Lord's

carrying His people (Isa_46:4); carrying iniquities or punishments



(Lam_5:7); to general exhaustion (Ecc_12:5). It is used of a cow bearing

or carrying its young (Psa_144:14).
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From 5647 a servant: [bond-] servant, (man-) servant.
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And the Lord wished to crush him, He made him ill; if his soul makes
itself restitution, he shall see children, he shall prolong his days, and

God's purpose shall prosper in his hand.
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From H2232; seed; figuratively fruit, plant, sowing time, posterity: - X
carnally, child, fruitful, seed (-time), sowing-time.
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BDB Definition:
1) seed, sowing, offspring
1a) a sowing
1b) seed
1c) semen virile
1d) offspring, descendants, posterity, children
1e) of moral quality
1el) a practitioner of righteousness (figuratively)
1f) sowing time (by metonymy)
Part of Speech: noun masculine
A Related Word by BDB/Strong’s Number: from H2232
Same Word by TWOT Number: 582a
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The complete word study dictionary : Old Testament

2233. ynizera S A masculine noun meaning sowing, seed, descendants,
offspring, children, and posterity. The literal use of the word indicates seed
of the field (i.e., seed planted in the field). When Israel entered Egypt,
Joseph instructed the Israelites to keep four-fifths of the crop as seed to plant
in their fields and to serve as food for them (Gen. 47:24); the season for
planting seed was guaranteed by God to continue without fail (Gen. 8:22);
and successful, abundant harvests were promised right up until the sowing
season if Israel followed the Lord’s laws and commands (Lev. 26:5). God
had created the seed of the field by decreeing that plants and trees would be
self-perpetuating, producing their own seed (Gen. 1:11) and that the seed-
producing plants would be edible (Gen. 1:29). Manna, the heavenly food,
resembled coriander seed (Ex. 16:31). Any seed could be rendered unclean
and not usable if a dead body fell on it after the seed had been moistened
(Lev. 11:38).



The noun is used to describe the seed (i.e., the offspring) of both people
and animals. The seed of Judah and Israel would be united and planted
peacefully in the land together with animals in a pleasant setting (Jer. 31:27).
Seed can be translated as son (i.e., seed as when God gives Hannah a
promise of a son [1 Sam. 1:11]). The seed of a woman mentioned in Genesis
3:15 is her offspring.

The offspring of humans is described many times by this word. Hannah
was given additional children to replace Samuel, whom she gave to the
Lord’s service (1 Sam. 2:20). The most important seed that the author of
Genesis describes is the seed of Abraham, the promised seed, referring to
Isaac, Jacob, and his twelve sons (Gen. 12:7; 15:3). The author of Genesis
uses the word twenty-one times in this setting (Ex. 32:13; Deut. 1:8). The
seed of the royal line of David was crucial to Israel’s existence, and the term
1s used nine times to refer to David’s offspring or descendants (2 Sam. 7:12).
In a figurative sense, seed refers to King Zedekiah and perhaps to Israelites
of royal lineage, whom Nebuchadnezzar established in Jerusalem (Ezek.
17:5). Royal lines or seed were found outside Israel, such as in Edom, where
Hadad belonged to the royal line (1 Kgs. 11:14), and in Judah, where the
wicked Athaliah attempted to destroy the royal seed (2 Kgs. 11:1; 25:25; Jer.
41:1).

The seed or offspring of a particular nation can be characterized in moral
and religious terms as well. Three verses stand out: The seed of Israel was
called a holy seed (Ezra 9:2; Isa. 6:13); and, in the case of Ezra 9:2, the seed
corrupted itself by mixing with the peoples around them. The seed of Israel
Is a seed of God or a divine seed (Mal. 2:15) through its union with God (cf.
2 Pet. 1:4). An offspring could be described as deceitful and wicked (Ps.

37:28; Isa. 57:4). It was important in Israel to prove that one’s origin or seed



stemmed from an Israelite ancestor, for some Israelites and Israelite priests
who returned from exile could not show their origin (Ezra 2:59). The word

also refers to the seed or posterity of the Messiah (Isa. 53:10).
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(ACV) Yet it pleased LORD to bruise him. He has put him to grief. When
thou shall make his soul an offering for sin, he shall see [his] seed. He shall

prolong his days, and the pleasure of LORD shall prosper in his hand.

(ABP+) And®?>*? the LorD ©?%°? willed“'** to cleanse®*** him©'*"® of
the®>8 beating.c**?” 1f°1%3" you should offer®*2> for“*°2 a sin T
the G358 for your life,“>°% €473 he shall see®*"%® 2seed“***° 13 long-
Iived G3112.1
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(AKJ) Yet it pleased the LORD to bruise him; he has put him to grief: when
you shall make his soul an offering for sin, he shall see his seed, he shall

prolong his days, and the pleasure of the LORD shall prosper in his hand.

(ALB) Por i pélgeu Zotit ta rrihte dhe ta bénte té vuante. Duke ofruar jetén e
tij si flijim pér mékatin, ai do té shikojé pasardhés, do té zgjasé ditét e tij,

dhe vullneti i Zotit do té keté mbarési né duart e tij.

(AMP) Yet it was the will of the Lord to bruise Him; He has put Him to
grief and made Him sick. When You and He make His life an offering for
sin [and He has risen from the dead, in time to come], He shall see His
[spiritual] offspring, He shall prolong His days, and the will and pleasure of

the Lord shall prosper in His hand.



(ASV) Yet it pleased Jehovah to bruise him; he hath put him to grief: when
thou shalt make his soul an offering for sin, he shall see his seed, he shall

prolong his days, and the pleasure of Jehovah shall prosper in his hand.

(VW) Yet it pleased Jehovah to crush Him; to grieve Him; that He should
give His soul as a sin-offering. He shall see His seed, He shall prolong His

days, and the delight of Jehovah shall prosper in His hand.

(Bishops) Yet hath it pleased the Lord to smite hym with infirmitie, that
when he had made his soule an offeryng for sinne, he might see long lastyng

seede: and this deuice of the Lorde shall prosper in his hande.

(Brenton) The Lord also is pleased to purge him from his stroke. If ye can

give an offering for sin, your soul shall see a long-lived seed:

(CJB) yet it pleased ADONAI to crush him with illness, to see if he would
present himself as a guilt offering. If he does, he will see his offspring; and
he will prolong his days; and at his hand ADONALI's desire will be

accomplished.

(CLV) yet Yahweh desires to crush Him, and He causes Him to be wounded.
Should you place His soul for a guilt approach, He shall see a seed. He shall

lengthen His days, and the desire of Yahweh shall prosper in His hand."

(Darby) Yet it pleased Jehovah to bruise him; he hath subjected to
suffering. When thou shalt make his soul an offering for sin, he shall see a



seed, he shall prolong his days, and the pleasure of Jehovah shall prosper in
his hand.

(DRB) And the Lord was pleased to bruise him in infirmity: if he shall lay
down his life for sin, he shall see a longlived seed, and the will of the Lord

shall be prosperous in his hand.

(ESV) Yet it was the will of the LORD to crush him;
he has put him to grief;["]

when his soul makest®! an offering for sin,

he shall see his offspring; he shall prolong his days;
the will of the LORD shall prosper in his hand.

(ERV) But the LORD was pleased with this humble servant who suffered
such pain. Even after giving himself as an offering for sin, he will see his
descendants and enjoy a long life. He will succeed in doing what the LORD

wanted.

(FDB) Mais il plut & I'Eternel de le meurtrir; il I'a soumis & la souffrance.
S'il livre son ame en sacrifice pour le peché, il verra une semence; il

prolongera ses jours, et le plaisir de I'Eternel prospérera en sa main.

(FLS) Ilaplu & I'Eternel de le briser par la souffrance... Aprés avoir livré sa
vie en sacrifice pour le péché, Il verra une posterité et prolongera ses jours;

Et I'oeuvre de I'Eternel prospérera entre ses mains.



(GEB) Doch Jahwe gefiel es, ihn zu zerschlagen, er hat ihn leiden lassen.
Wenn seine Seele das Schuldopfer gestellt haben wird, so wird er Samen
sehen, er wird seine Tage verlangern; und das Wohlgefallen Jahwes wird in

seiner Hand gedeihen.

(Geneva) Yet the Lord would breake him, and make him subiect to
infirmities: when hee shall make his soule an offring for sinne, he shall see
his seede and shall prolong his dayes, and the will of the Lord shall prosper

in his hand.

(GLB) Aber der HERR wollte ihn also zerschlagen mit Krankheit. Wenn er
sein Leben zum Schuldopfer gegeben hat, so wird er Samen haben und in
die Lange leben, und des HERRN Vornehmen wird durch seine Hand

fortgehen.

(GNB) The LORD says, "It was my will that he should suffer; his death was
a sacrifice to bring forgiveness. And so he will see his descendants; he will

live a long life, and through him my purpose will succeed.

(GSB) Aber dem HERRN gefiel es, ihn zu zerschlagen, er lieR ihn leiden.
Wenn er seine Seele zum Schuldopfer gegeben hat, so wird er Nachkommen
sehen und lange leben; und des HERRN Vorhaben wird in seiner Hand

gelingen.

(HCSB-r) Yet the Lord was pleased to crush Him,
and He made Him sick.

When You make Him a restitution offering,



He will see [His] seed, He will prolong His days,

and the will of the Lord will succeed by His hand.

(HNV) Yet it pleased the LORD to bruise him; he has put him to grief:
when you shall make his soul an offering for sin, he shall see [his] seed, he
shall prolong his days, and the pleasure of the LORD shall prosper in his
hand.

(csh) Yet the Lord was pleased to crush Him,
and He made Him sick.

When You make Him a restitution offering,

He will see [His] seed, He will prolong His days,

and the will of the Lord will succeed by His hand.

(IAV) Yet it pleased ADONAI to bruise him; he hath put him to grief: when
thou shalt make his soul an offering for sin, he shall see his seed, he shall

prolong his days, and the pleasure of ADONAI shall prosper in his hand.

(ISRAV) Yet it pleased ADONAI to bruise him; he hath put him to grief:
when thou shalt make his soul an offering for sin, he shall see his seed, he
shall prolong his days, and the pleasure of ADONAI shall prosper in his
hand.

(JST) Yet it pleased the Lord to bruise him; he hath put him to grief; when
thou shalt make his soul an offering for sin, he shall see his seed, he shall

prolong his days, and the pleasure of the Lord shall prosper in his hand.



(JOSMTH) Yet it pleased the Lord to bruise him; he hath put him to grief;
when thou shalt make his soul an offering for sin, he shall see his seed, he

shall prolong his days, and the pleasure of the Lord shall prosper in his hand.

(KJ2000) Yet it pleased the LORD to bruise him; he has put him to grief:
when you shall make his soul an offering for sin, he shall see his offspring,
he shall prolong his days, and the will of the LORD shall prosper in his
hand.

(KJV) Yet it pleased the LORD to bruise him; he hath put to grief:
when thou shalt make his soul an offering for sin, he shall see his seed, he
shall prolong his days, and the pleasure of the LORD shall prosper in his
hand.

(KJV-1611) Yet it pleased the Lord to bruise him, he hath put him to griefe:
when thou shalt make his soule an offring for sinne, he shall see his seede,
hee shall prolong his daies, and the pleasure of the Lord shall prosper in his
hand.

(KJV21) Yet it pleased the LORD to bruise Him; He hath put Him to grief.
When thou shalt make His soul an offering for sin, He shall see His seed, He
shall prolong His days, and the pleasure of the LORD shall prosper in His
hand.

(KIJVA) Yet it pleased the LORD to bruise him; he hath put to grief:
when thou shalt make his soul an offering for sin, he shall see his seed, he



shall prolong his days, and the pleasure of the LORD shall prosper in his
hand.

(LBP) Yet it pleased the LORD to afflict him; he has put him to grief; he
laid down his life as an offering for sin, that posterity may see, and his days

shall be prolonged, and the pleasure of the LORD shall prosper in his hand.

(Lamsa) Yet it pleased the LORD to afflict him; he has put him to grief; he
laid down his life as an offering for sin, that posterity may see, and his days

shall be prolonged, and the pleasure of the LORD shall prosper in his hand.

(LITV) But Jehovah pleased to crush Him, to make Him sick, If He
should put His soul as a guilt offering, He shall see seed; He shall

prolong days; and the will of Jehovah shall prosper in His hand.

(LDB) Naye Mukama yasiima okumubetenta; amunakuwazizza:
bw'ofuulanga obulamu bwe okuba ekiweebwayo olw'ekibi, aliraba ezzadde,
alyongera ku nnaku ze, n'ebyo Mukama by'ayagala biriraba omukisa mu

mukono gwe.

(LXX) al k0plog poVAreton kKabapioot avtov Thg mAnyfic €av ddTe TEpl
auaptiog, 1 Yoy LUV Oyetal omEpua pakpofrov: kal fovistat KOPLOG

AQEAETY

(MKJV) Yet it pleased Jehovah to crush Him; to grieve Him; He
should put forth His soul as a guilt-offering. He shall see seed, He shall

prolong days, and the will of Jehovah shall prosper in His hand.



(MSG) Still, it's what GOD had in mind all along, to crush him with pain.
The plan was that he give himself as an offering for sin so that he'd see life
come from it--life, life, and more life. And GOD's plan will deeply prosper

through him.

(NCV) But it was the Lord who decided to crush him and make him suffer.
The Lord made his life a penalty offering, but he will still see his
descendants and live a long life. He will complete the things the Lord wants

him to do.

(NIV) Yet it was the LORD's will to crush him and cause him to suffer, and
though the LORD makes his life a guilt offering, he will see his offspring
and prolong his days, and the will of the LORD will prosper in his hand.

(NIVUK) Yet it was the LORD's will to crush him and cause him to suffer,
and though the LORD makes his life a guilt offering, he will see his
offspring and prolong his days, and the will of the LORD will prosper in his
hand.

(NKJV) Yet it pleased the LORD to bruise Him;
He has put Him to grief.
When You make His soul an offering for sin,
He shall see His seed, He shall prolong His days,

And the pleasure of the LORD shall prosper in His hand.



(nrs) Yet it was the will of the Lord to crush him with pain. [*5) When you
make his life an offering for sin, *6" he shall see his offspring, and shall

prolong his days; through him the will of the Lord shall prosper.

(NRSV) Yet it was the will of the LORD to crush him with pain. When you
make his life an offering for sin, he shall see his offspring, and shall prolong

his days; through him the will of the LORD shall prosper.

(nsn+) But the LORD®*"®® was pleased To crush'’®> Him, putting Him to grief
; 11228 He would render’”®® Himself>**° as a guilt®'” offering®'’ , He will
see’”® His offspring®>*® , He will prolong’*® His days®'*" , And the good?¢*°

pleasure®®® of the LORD?"® will prosper in His hand®%*"

(NWT) But Jehovah himself took delight in crushing him; he made him
sick. If you will set his soul as a guilt offering, he will see his offspring, he
will prolong days, and in his hand what is the delight of Jehovah will

succeed.

(RNKJV) Yet it pleased YHVH to bruise him; he hath put him to grief:
when thou shalt make his soul an offering for sin, he shall see his seed, he

shall prolong his days, and the pleasure of YHVH shall prosper in his hand.

(RSVA) Yet it was the will of the LORD to bruise him; he has put him to
grief; when he makes himself an offering for sin, he shall see his offspring,

he shall prolong his days; the will of the LORD shall prosper in his hand,;



(RV) Yet it pleased the LORD to bruise him; he hath put him to grief: when
thou shalt make his soul an offering for sin, he shall see his seed, he shall

prolong his days, and the pleasure of the LORD shall prosper in his hand.

(TMB) Yet it pleased the LORD to bruise Him; He hath put Him to grief.
When thou shalt make His soul an offering for sin, He shall see His seed, He
shall prolong His days, and the pleasure of the LORD shall prosper in His
hand.

(TNIV) Yet it was the LORD's will to crush him and cause him to suffer,
and though the LORD makes his life an offering for sin, he will see his
offspring and prolong his days, and the will of the LORD will prosper in his
hand.

(TRC) Yet hath it pleased the LORD to smite him with infirmity, that when
he had made his soul an offering for sin, he might see () long lasting seed.
And this device of the LORD shall prosper in his hand

(UPDV) Yet it pleased Yahweh to bruise him who was made sick. If his
soul makes an offering for sin, [then] he will see [his] seed, he will prolong

his days, and the pleasure of Yahweh will prosper in his hand.

(Vulgate) et Dominus voluit conterere eum in infirmitate si posuerit pro
peccato animam suam videbit semen longevum et voluntas Domini in manu

eius dirigetur



(Webster) Yet it pleased the LORD to bruise him; he hath put to grief:
when thou shalt make his soul an offering for sin, he shall see his seed, he
shall prolong his days, and the pleasure of the LORD shall prosper in his
hand.

(Wycliffe) and the Lord wolde defoule hym in sikenesse. If he puttith his lijf
for synne, he schal se seed long durynge, and the wille of the Lord schal be

dressid in his hond.

(YLT) And Jehovah hath delighted to bruise him, He hath made him sick, If
his soul doth make an offering for guilt, He seeth seed--he prolongeth days,

And the pleasure of Jehovah in his hand doth prosper.

Aaly alls Lo s Lgll\ Ul Aoy gl paill allda eWoa JS &y dsialld
Juks) s ABSy € odaly 4an )

(NIRV) The Lord says, "It was my plan to crush him and cause him to
suffer. I made his life a guilt offering to pay for sin. But he will see all of his

children after him. In fact, he will continue to live. My plan will be brought

about through him.

agadl) 354l dan i P QLTSI QRTY gﬁ daayi aaly



(JPS) Yet it pleased the LORD to crush him by disease; to see if his soul
would offer itself in restitution, that he might see his seed, prolong his days,

and that the purpose of the LORD might prosper by his hand:
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BDB Definition:
1) sucker, suckling, sapling, young plant

Part of Speech: noun masculine
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BDB Definition:

1) root
1a) root (literal)
1b) root (of people involving firmness or permanence) (figuratively)
1c) root, bottom (as lowest stratum) (figuratively)

Part of Speech: noun masculine
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And the Lord wished to crush him, He made him ill; if his soul makes
itself restitution, he shall see children, he shall prolong his days, and

God's purpose shall prosper in his hand.
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A primitive root; to be (causatively make) long (literally or figuratively): -
defer, draw out, lengthen, (be, become, make, pro-) long, + (out-, over-) live,

tarry (long).

slay) @ Lilaa ol Léa sadae i ddigh ol (e dran ) QS (e (Al s

Jigha (S sl ( Jsha ) ) Jshal) (B s o v 158 ) iy DA

Ga ousald

H748
TN

‘arak



BDB Definition:
1) to be long, prolong
1a) (Qal) to be long
1b) (Hiphil)
1b1) to prolong (days)
1b2) to make long (tent cords)
1b3) to grow long, continue long
Part of Speech: verb
A Related Word by BDB/Strong’s Number: a primitive root
Same Word by TWOT Number: 162
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The complete word study dictionary : Old Testament

748. xR @rak. A verb meaning to be long, prolong, draw out, or
postpone. In most instances, it refers to the element of time. Most
commonly, it bears the causative sense: to prolong one’s days (Deut. 5:16);
to show continuance (Ex. 20:12); tarry or stay long (Num. 9:19); to survive
after (Josh. 24:31); to postpone or defer anger (Isa. 48:9); to draw out (1
Kgs. 8:8). Used literally, it describes the growth of branches (Ezek. 31:5);

and as a command, to lengthen one’s cords (Isa. 54:2).
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Enhanced Brown-Driver-Briggs Hebrew and English Lexicon

T[ 78S TWOT2 GK', 798S™° TWOT?2 GK8%] vb. be long, almost
1. always of time (Assyrian araku COT®!*, Aramaic 78, « i~(&rak))—
(c. »anx=survive), I1s 53:10

2. intrans. grow long, continue long (i.e. display length or continuance),

subj. onX
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From H2421; alive; hence raw (flesh); fresh (plant, water, year), strong; also

(as noun, especially in the feminine singular and masculine plural) life (or

living thing), whether literally or figuratively: - + age, alive, appetite, (wild)



beast, company, congregation, life (-time), live (-ly), living (creature, thing),
maintenance, + merry, multitude, + (be) old, quick, raw, running, springing,

troop.
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In the spring of 2000, Efraim Goldstein and several Jews for Jesus
staff members conducted an informal, “non-scientific” survey of

passersby on the streets of Tel Aviv.

oy lslibl) ¢ buania Jlig £ laaad) 138 (6 o ¥ Aligh 355 Jh gaggd) cadll
Sle Al G cida ) zlaaal) 138 e Guanl) sasgad) ) ddpa pls Gy - 15l Lasd
. synagogue calendar readingsags: Js! dsipe el R dLl<g

asgs bl el LGl cle AN 8 asase e @il zlawad) 13 J3lal agdlpuns

Claude Montefiore

“Because of the christological interpretation given to the chapter by
Christians it is omitted from the series of prophetical lessons for the

Deuteronomy Sabbaths...the omission is deliberate and striking.”
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Rabbinic Anthology, C.G. Montefiore & H. Loewe, (New York:
Schocken Books, 1974) p. 544
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Encyclopedia Judaica, article on Servant of the Lord, Vol. 14, p. 1187
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it is beyond even the wildest credulity to believe that the resemblance
in every feature and minutest detail between this prophetic portaiture
drawn centuries before his [Jesus’] advent and the story of his life,
and death, and glorious resurrection as narrated in the gospels, can

be mere accident or fortuitous coincidence.

Baron, The Servant of Jehovah c. 2000, p. Viii
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Baron, David, The Servant of Jehovah c. 2000, Jerusalem: Israel

Keren Ahvah Meshihit, p. 13
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Isaiah 52:13.
Targum Jonathan to the Prophetfts.

Behold, My servant the Messiah shall prosper; he shall be exalted and

great and very powertful.
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Baal Hatturim in Lev. xvi. 14.

The section which begins with these words is concerning the Messiah:

Luwal) 02 siad) 132

sty L
Tanchuma apud Yalkut in loc.

the Messiah, in reference to these words, that he is exalted above
Abraham, extolled above Moses, and made higher than the ministering

angels;
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Pesikta apud Kettoreth Hassammim in Targum in Numb. fol. 27. 2.



the kingdom of Israel shall be exalted in the days of the Messiah, as it is

written,
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This passage is applied to the Messiah

Baal Hatturim in Lev. xvi. 14.
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The Messiah would be born without a father, or the seed of man:

R. Hadarson apud Galatia, de Arcan. Cathol. Ver. I. 8. c. 2. p. 549.
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Isaiah 53:4.
Babylonian Talmud, Sanhedrin 98b.

... What is his [the Messiah’s] name?—"“The School of R. Shila said: His
name is Shiloh, for it is written, until Shiloh come. The School of R. Yannai
said: His name is Yinnon, for it is written, His name shall endure forever:
e’er the sun was, his name is Yinnon. The School of R. Haninah
maintained: His name is Haninah, as it is written, Where | will not give you
Haninah. Others say: His name is Menahem the son of Hezekiah, for it is
written, Because Menahem [‘the comforter’], that would relieve my soul, is
far. The Rabbis said: His name is ‘the leper scholar,” as it is written,
Surely he hath born our griefs, and carried our sorrows: yet we did esteem

him a leper, smitten of God, and afflicted.”

Talmud Sanhedrin (98b):

"Messiah ...what is his name? The Rabbis say,'The leprous one'; those of



the house of the Rabbi (Jehuda Hanassi, the author of the Mishna, 135-
200) say: 'Cholaja’ (The sickly), for it says, 'Surely he has borne our

sicknesses' etc. (Isa.53,4)."
98 anjigiu 3gali
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Isaiah 53:5.
Midrash Rabbah, Ruth V, 6.

... The fifth interpretation makes it refer to the Messiah. COME HITHER:
approach to royal state. AND EAT OF THE BREAD refers to the bread of

royalty; AND DIP THY MORSEL IN THE VINEGAR refers to his sufferings,



as it is said, But he was wounded because of our transgressions (Isa. LIl

5).
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Mechilta apud Yalkut, par. 2. fol 90. 1.

the King Messiah; as it is written, "he was wounded for our transgressions;

and bruised for our iniquities":"
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Zohar in Exod. fol. 85. 2. See also Midrash Ruth, fol. 33. 2. and

Zohar in Deut. fol. 117. 3. and R. Moses Hadarsan apud Galatia de

Arcan. Cath. Ver. . 8. c. 15 p. 586. and in I. 6. c. 2. p. 436.


http://st-takla.org/Bibles/BibleSearch/showVerses.php?book=29&chapter=53&vmin=5&vmax=5

"at that time they shall declare to the Messiah the troubles of Israel in
captivity, and the wicked which are among them, that do not mind to know
the Lord; he shall lift up his voice, and weep over the wicked among them;

as it is said, "he was wounded for our transgressions’,

Usalea J2¥ gana o8 ... basall (gilans cigl) 138 B

SRS Ul Jsiy 6 3 e ety

Apud Galatin. de Cathol. Ver. I. 10. c. 6. p. 663, and Siphre in ib. I.

8. c. 20. p. 599.

'as the ass bears burdens, and the garments of travellers, so the King
Messiah will bear upon him the sins of the whole world; as it is said, "the
Lord hath laid on him the iniquity of us all'," Isa_53:6.
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Isaiah 53:10.
Targum Jonathan to the Prophetfts.

It is the will of the Lord to purify and to acquit as innocent the remnant of
His people, to cleanse their souls to sin, so that they may see the kingdom
of their Messiah, have many sons and daughters, enjoy long life, and
observe the Torah of the Lord, prospering according to His will. He shall
save them from the servitude of the nations, they shall see the punishment
of their enemies and be sated with the spoil of their kings. By his wisdom
he shall vindicate the meritorious, in order to bring many to be subservient
the meritorious, in order to bring many to be subservient the Torah, and he
shall seek forgiveness for their sins. Then | will apportion unto him the spoil
of great nations, and he shall divide as spoil the wealth of mighty cities,
because he was ready to suffer martyrdom that the rebellious he might
subjugate to the Torah. And he shall seek pardon for the sins of many and

for his sake the rebellious shall be forgiven.
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Rabbi MOSES Alschech(1508-1600) says:
"Our Rabbis with one voice accept and affirm the opinion that the prophet
is speaking of the Messiah, and we shall ourselves also adhere to the

same view."
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Abrabanel (1437-1508) said earlier:
"This is also the opinion of our own learned men in the majority of their

Midrashim."
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Rabbi Yafeth Ben Ali ( second half of the 10th Century):
"As for myself, | am inclined to regard it as alluding to the Messiah."
Ladl) o a3l Uly sy plall (o B Mo o L )y Lials

Abraham Farissol ( 1451- 1526) says:
"In this chapter there seem to be considerable resemblances and allusions

to the work of the Christian Messiah and to the events which are asserted



to have happened to Him, so that no other prophecy is to be found the gist

and subject of which can be so immediately applied to Him."
A Gaa 13 Gl Gmasal) ol Ay (L) G ) zlaal) 1 Jen )8 ala)p) J g
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Targum Jonathan ( 2th Century ) gives the introduction on Isa. 52:13:

'Behold, my servant the Messiah..."
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Gersonides (1288-1344) on Deut. 18:18:
"In fact Messiah is such a prophet, as it is stated in the Midrasch on the

verse,'Behold, my servant shall prosper...' (Isa. 52:13)."
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Midrash Tanchuma:
"He was more exalted than Abraham, more extolled than Mose, higher than

the archangels' (Isa.52:13).
LasSild (il
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Yalkut Schimeon ( ascribed to Rabbi Simeon Kara, 12th Century )
says on Zech.4:7:
'He ( the king Messiah ) is greater than the patriarchs, as it is said, 'My

servant shall be high, and lifted up, and lofty exceedingly' (Isa. 52:13)."
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Maimonides (1135-1204) wrote to Rabbi Jacob Alfajumi:
'Likewise said Isaiah that He (Messiah) would appear without
acknowledging a father or mother: 'He grew up before him as a tender

plant and as a root out of a dry ground' etc. (Isa.53:2)."
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Tanchuma:
"Rabbi Nachman says: ,The Word MAN in the passage, 'Every man a head
of the house of his father' (Num.1,4), refers to the Messiah, the son of
David, as it is written, 'Behold the man whose name is Zemach'(the
Branch) where Jonathan interprets,'Behold the man Messiah' (Zech.6:12);

and so it is said,'’A man of pains and known to sickness' (Isa.53:3)."
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Pesiqta Rabbati (ca.845)on Isa. 61,10:

"The world—fathers (patriarchs) will one day in the month of Nisan arise and
say to (the Messiah): 'Ephraim, our righteous Anointed, although we are
your grandparents, yet you are greater than we, for you have borne the
sins of our children, as it says: 'But surely he has borne our sicknesses
and carried our pains; yet we did esteem him stricken, smitten of God and
afflicted. But he was pierced because of our transgressions, he was
bruised for our iniquities: the chastisement of our peace was laid upon him

and through his wounds we are healed'(lsa.53,4—5).“
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Rabbi Simeon Ben Jochai (2.Century), Zohar,, part Il, page 212a and lll,
page 218a, Amsterdam Ed.):

"There is in the garden of Eden a palace called : 'The palace of the sons of
sickness, <, this palace the Messiah enters, and summons every sickness,
every pain, and every chastisement of Israel: they all come and rest upon
Him. And were it not that He had thus lightened them off Israel, and taken
them upon Himself, there had been no man able to bear Israels
chastisement for the transgression of the law; this is that which is written,

'Surely our sicknesses he has carried' Isa.53,4)
B QA B s Gsand )
aldyiesal ciatia 8218 dadia Gl gially 212 dadua AU g1 Jlag)

AYI IS5 Elagll JS 3 Luwall Ali lsal) 13 lagd) ol OlSa o OlSa oae Ay B
Ml Acdi o aglang Juill (8 agdid clldy gag dyle |grudg agdSy Jullpl ulad) (S5

laa Uelag) qugisa A0 Ll i) Jaagy O iy Olead) 226



.— As they tell Him (the Messiah) of the misery of Israel in their captivity,
and of those wicked ones among them who are not attentive to know their
Lord, He lifts up His voice and weeps for their wickedness; and so it is
written,'He was wounded for our transgressions' (Isa.53,5). Midrash (on
Ruth 2,14): "He is speaking of the King Messiah — 'Come hither’,
i.e.">Draw near to the throne<; 'eat of the bread', i.e.>, The bread of the
kingdom.' This refers to the chastisements<, as it is said, 'But he was

wounded for our transgressions, bruised for our iniquities' (Isa.53,5).
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Rabbi Elijah de Vidas (16.Century) :

"The meaning of 'He was wounded for our transgressions, bruised for our
iniquities' is, that since the Messiah bears our iniquities which produce the
ef fect of His being bruised, it follows that whoever will not admit that
Messiah thus suffers for our iniquities must endure and suffer for them

himself."
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Siphre:
"Rabbi Jose the Galilean said, 'Come and learn the merits of the King
Messiah and the reward of the Just — from the first man who received but
one commandment, a prohibition, and transgressed it. Consider how many
deaths were inflicted upon himself, upon his own generation, and upon
those who followed them, till the end of all generations. Which attribute is
greater, the attribute of goodness, or the attribute of vengeance?'- He

answered, 'The attribute of goodness is greater, and the attribute of



vengeance is the less.' — 'How much more then, will the King Messiah, who
endures affliction and pains for the transgressions (as it is written, 'He was
wounded,'etc.), justify all generations. This is the meaning of the word,

'And the LORD made the iniquity of us all to meet upon Him' (Isa.53:6)."
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Rabbi Eleazer Kalir (9.Century) wrote the following Musaf Prayer:

"Our righteous Messiah has departed from us. Horror has seized us and
we have no one to justify us. He has borne our transgressions and the
yoke of our iniquities, and is wounded because of our transgressions. He
bore our sins upon His shoulders that we may find pardon for our iniquity.
We shall be healed by His wounds, at the time when the Eternal will
recreate Him a new creature. Oh bring Him up from the circle of the earth,

raise Him up from Seir, that we may hear Him the second time."
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Rabbi Moses, 'The Preacher'(11. Century) wrote in his commentary on
Genesis (page 660):
"From the beginning God has made a covenant with the Messiah and told
Him,'My righteous Messiah, those who are entrusted to you, their sins will
bring you into a heavy yoke'..And He answered, 'l gladly accept all these
agonies in order that not one of Israel should be lost.' Immediately, the
Messiah accepted all agonies with love, as it is written: 'He was oppressed

and he was afflicted'."
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“I'remember that once in a discussion with some
whom the Jews regard as learned | used these

prophecies. Atthis the Jew said that these, —
prophecies referred to the whole people as though
of a single individual....(Origen.Contra Celsum)
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Chapter LV. Origen Against Celsus.

Now | remember that, on one occasion, at a disputation held with

certain Jews, who were reckoned wise men, | quoted these



prophecies; to which my Jewish opponent replied, that these
predictions bore reference to the whole people, regarded as one
individual, and as being in a state of dispersion and suffering, in
order that many proselytes might be gained, on account of the

dispersion of the Jews among numerous heathen nations.
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And in this way he explained the words, “Thy form shall be of no

reputation among men;” and then, “They to whom no message was



sent respecting him shall see;” and the expression, “A man under
suffering.” Many arguments were employed on that occasion during
the discussion to prove that these predictions regarding one
particular person were not rightly applied by them to the whole

nation.
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And | asked to what character the expression would be appropriate,
“This man bears our sins, and suffers pain on our behalf;” and this,
“But He was wounded for our sins, and bruised for our iniquities;”
and to whom the expression properly belonged, “By His stripes were
we healed.” For it is manifest that it is they who had been sinners,
and had been healed by the Saviour’s sufferings (whether belonging

to the Jewish nation or converts from the Gentiles), who use such



language in the writings of the prophet who foresaw these events,
and who, under the influence of the Holy Spirit, applied these words

to a person.
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But we seemed to press them hardest with the expression, “Because
of the iniquities of My people was He led away unto death.” For if the
people, according to them, are the subject of the prophecy, how is
the man said to be led away to death because of the iniquities of the
people of God, unless he be a different person from that people of

God?
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And who is this person save Jesus Christ, by whose stripes they who
believe on Him are healed, when “He had spoiled the principalities
and powers (that were over us), and had made a show of them openly
on His cross?”31763176 [Col. ii. 15. S.] At another time we may
explain the several parts of the prophecy, leaving none of them
unexamined. But these matters have been treated at greater length,
necessarily as | think, on account of the language of the Jew, as

quoted in the work of Celsus.
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The Word Appears in Different Forms; The Time of His Coming in

Glory.

But if you will understand the differences of the Word which by “the
foolishness of preaching”’57445744 1 Cor. i. 21. is proclaimed to
those who believe, and spoken in wisdom to them that are perfect,
you will see in what way the Word has the form of a slave to those
who are learning the rudiments, so that they say, “We saw Him and
He had no form or beauty.”57455745 |Isa. liii. 2. But to the perfect

He comes “in the glory of His own Father,”57465746 Matt. xvi. 27.



The Coming of the Son of Man in Glory.

“For the Son of man shall come in the glory of His own Father with
His angels.”57375737 Matt. xvi. 27. Now, indeed, the Son of man
has not come in His glory; “for we saw Him, and He had no form nor
beauty; but His form was dishonoured and defective compared with
the sons of men; He was a man in affliction and toil, and acquainted
with the enduring of sickness, because His face was turned away, He
was dishonoured and not esteemed.”57385738 Isa. liii. 2, 3. And
it was necessary that He should come in such form that He might
bear our sins57395739 Isa. liii. 4. and suffer pain for us; for it did
not become Him in glory to bear our sins and suffer pain for us. But
He also comes in glory, having prepared 57405740 Reading
mpogvtTpeNLo6g as the Vetus Inter. the disciples through that
epiphany of His which has no form nor beauty; and, having become
as they that they might become as He, “conformed to the image of
His glory,”57415741 Rom. viii. 29. since He formerly became

conformed to “the body of our humiliation,”57425742 Phil. iii. 21.



when He “emptied Himself and took upon Him the form of a
servant,”57435743 Phil. ii. 7. He is restored to the image of God

and also makes them conformed unto it.

Standing by the Saviour.

for Jesus does not always come in His own kingdom when He comes,
since to the newly initiated He is such that they might say, beholding
the Word Himself not glorious nor great, but inferior to many among
them, “We saw Him, and He had no form or beauty, but His form was
dishonoured, defective compared with all the sons of men.”57625762
Isa. liii. 2, 3. And these things will be said by those who beheld His
glory in connection with their own former times, when at first the
Word as understood in the synagogue had no form nor beauty to

them.



Jesus is a Lamb in Respect of His Human Nature.

If we enquire further into the significance of Jesus being pointed out
by John, when he says, “This is the Lamb of God which taketh away
the sin of the world,” we may take our stand at the dispensation of
the bodily advent of the Son of God in human life, and in that case we
shall conceive the lamb to be no other than the man. For the man
“was led like a sheep to the slaughter, and as a lamb, dumb before

his shearers,”49604960 Isa. liii. 7.
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Chapter LIV.

It was predicted, moreover, that some from among the Gentiles would
come to the knowledge of Him (among whom the prophets are not
included); and it had been declared that He would be seen in a form
which is deemed dishonourable among men. The words of prophecy
run thus: “Lo, my Servant shall have understanding, and shall be

exalted and glorified, and raised exceedingly high. In like manner,



many shall be astonished at Thee; so Thy form shall be in no
reputation among men, and Thy glory among the sons of men. Lo,
many nations shall marvel because of Him; and kings shall close their
mouths: because they, to whom no message about Him was sent,
shall see Him; and they who have not heard of Him, shall have
knowledge of Him.”31743174 Cf. Isa. lii. 13—15 in the Septuagint
version (Roman text). “Lord, who hath believed our report? and to
whom was the arm of the Lord revealed? We have reported, as a

child before Him, as a root in a thirsty ground .

-

Chapter LXXV.

The language of Isaiah runs as follows, who prophesied regarding
Him that He would come and visit the multitude, not in comeliness of
form, nor in any surpassing beauty: “Lord, who hath believed our
report, and to whom was the arm of the Lord revealed? He made

announcement before Him, as a child, as a root in a thirsty



ground. He has no form nor glory, and we beheld Him, and He had
no form nor beauty; but His form was without 609honour, and inferior
to that of the sons of men.”#7%470  Cf. Isa. liii. 1-3 (LXX.). [See

Bishop Pearson’s Exposition of the Creed, Art. Il., note. S.]

Chapter LIV.

We all, like sheep, wandered from the way. A man wandered in his
way, and the Lord delivered Him on account of our sins; and He,
because of His evil treatment, opens not His mouth. As a sheep was
He led to slaughter; and as a lamb before her shearer is dumb, so He
opens not His mouth. In His humiliation His judgment was taken
away. And who shall describe His generation? because His life is
taken away from the earth; because of the iniquities of My people was
He led unto death.”31753175 Cf. Isa. liii. 1-8 in the Septuagint

version (Roman text.(

-

Chapter XVI.



But besides, the prophecies which he introduces into his argument
are very different from what the prophets actually foretold of Jesus
Christ. For the prophecies do not foretell that God will be crucified,
when they say of Him who should suffer, “We beheld Him, and He
had no form or comeliness; but His form was dishonoured and
marred more than the sons of men; He was a man of sorrows, and
acquainted with grief.”47024702 Isa. liii. 2, 3. Observe, then, how
distinctly they say that it was a man who should endure these human

sufferings.

Chapter LIX.

And he goes on to say, that “Jesus, while alive, was of no assistance
to himself, but that he arose after death, and exhibited the marks of
his punishment, and showed how his hands had been pierced by
nails.” We ask him what he means by the expression, “was of no
assistance to himself?” For if he means it to refer to want of virtue,
we reply that He was of very great assistance. For He neither uttered

nor committed anything that was improper, but was truly “led as a



sheep to the slaughter, and was dumb as a lamb before the
shearer;”’33533353 Isa. liii. 7. and the Gospel testifies that He

opened not His mouth.

Finally, on this account he has not only said, “Thou hast loved
righteousness;” but he adds, “and Thou hast hated wickedness.” For
to have hated wickedness is what the Scripture says of Him, that “He
did no sin, neither was any guile found in His mouth,”21552155

Isa. liii. 9. and that “He was tempted in all things like as we are,

without sin.”21562156 Heb. iv. 15 .

Chapter LIV.

and we maintain that to overcome the love of life is to enjoy a great
good. But when Celsus compares us to notorious criminals, who

justly suffer punishment for their crimes, and does not shrink from
placing so laudable a purpose as that which we set before us upon

the same level with the obstinacy of criminals, he makes himself the



brother and companion of those who accounted Jesus among
criminals, fulfilling the Scripture, which saith, “He was numbered with

transgressors.”49514951 Isa. liii. 12.



G 4d) 53 slad) Cra Gsdmg A5l OIS ¢

¢ lad) Salall ASlde) (g 13lald Al ¢

9 b5 16 Y 53

Agadd)

o lasu A) zaall A J8 Lasie oLy al oy 98 (sl ik

) Latea iy L) el ae) ooa Wyl 32-31 19 (udjay 22-21 16 s

lall A

Cigayg Aad iy iyl 53 £ lad] quua Adl Luwal) 8 (52500 asgdall 20 IS ol8

Aol L Yy Gushay gasie) ol Ll cadd) Llad JaY

535S aly 43U A O Cigan o) (Al O g AD) (gaggall asgiall B O Al paal) 1)

Sual g} £ 53 elamd) o) 1gdja



Ky

o) Ladie |piasie) M) o)) sasgal) agdll o dlaad) odgy sy (re Alad) B
Tall ) ddadi ale |od8 Y 13Lald asdy Glll) ) gﬁg Glaayg Adgalang alew Ad) al)
Loal) g Adlg AIS Gl AU B1S baa gl 1ag s g 1A o] 13gdy Jiaal) Gy

G (pall Jadd Ay (Sl U gudaga (138 Sadlly

G853 slad) O Qshm 1518 qraal) () A sl Aol B laidly dgadd) e o)l
O 13805 A ALy il (0 ISH g dgnsl JalS a5l psgha (S5 al Sl Liesal
Aia 8 AYY) Cun JAa gmall O 08 53 slad) e o Jiie) dlia GlS ol )

Asle |ay Lanyg alliyg cae

) ) and) Jgbi La sl

Tnia i) casgal) asgdal

ada odle) 19S5 aglea Lyl aal) ST 3uadl (e Uad agd
asgdall 13gd 9B M) gard) Cupes

sl Ay cigal e



e Al a5l aggdall Yyl

Ay g (il Cuandg by Gadodag Cen B Chilgh Bae ab al) () JB A 29
L@JL‘UM JSg ulda Bas |gil8 Wﬂ\dﬂahﬁ&l\wuﬁa&bﬂ AL, WY e@-’\,&j
Ay ppadi B (pdlide Glgbll IS @lgail) Glnad Apdal) (udi B Jy AdliSa i ppeds

My 38a Al LY gl

B W) Jay 0 shg dggal) Gy sie Ll Dlall sy ey Dlall J8 5354 agedalld
cila A lgin & o9 53 £lady

Cilpad i€ g Eunally ashl) gapgal) Y L5 Ll

g £ 3l V) JS Jeagg G Ada B YY)l o paall ) Gpial 58

AV dlal) lang alie 7 Ady GSwdiy

Rabbi Simeon Ben Jochai (2.Century), Zohar,, part Il, page 212a and Ill,
page 218a, Amsterdam Ed.):

"There is in the garden of Eden a palace called : 'The palace of the sons of
sickness, <, this palace the Messiah enters, and summons every sickness,
every pain, and every chastisement of Israel: they all come and rest upon
Him. And were it not that He had thus lightened them off Israel, and taken

them upon Himself, there had been no man able to bear Israels


http://drghaly.com/articles/display/10260

chastisement for the transgression of the law; this is that which is written,

‘Surely our sicknesses he has carried' Isa.53,4)

AG QAN A e Gsad A

al3jica) Ciada b 218 dada G gially 212 dada B g3aY) lag)

AN 089 £lagy) JS 839 Luwall Adia olsal) 138 glag¥) ol S a0 ol 3o Ay B
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.— As they tell Him (the Messiah) of the misery of Israel in their captivity,
and of those wicked ones among them who are not attentive to know their
Lord, He lifts up His voice and weeps for their wickedness; and so it is
written,'He was wounded for our transgressions' (Isa.53,5). Midrash (on
Ruth 2,14): "He is speaking of the King Messiah — 'Come hither’,
i.e."”>Draw near to the thrones<; 'eat of the bread', i.e.>, The bread of the
kingdom.' This refers to the chastisements<, as it is said, 'But he was

wounded for our transgressions, bruised for our iniquities' (Isa.53,5).
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Pesigta Rabbati (ca.845)on Isa. 61,10:

'"The world—fathers (patriarchs) will one day in the month of Nisan arise and
say to (the Messiah): 'Ephraim, our righteous Anointed, although we are
your grandparents, yet you are greater than we, for you have borne the
sins of our children, as it says: 'But surely he has borne our sicknesses
and carried our pains; yet we did esteem him stricken, smitten of God and

afflicted. But he was pierced because of our transgressions, he was



bruised for our iniquities: the chastisement of our peace was laid upon him

and through his wounds we are healed'(Isa.53,4-5)."
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Talmud Sanhedrin (98b):
"Messiah ...what is his name? The Rabbis say,'The leprous one'; those of

the house of the Rabbi (Jehuda Hanassi, the author of the Mishna, 135-



200) say: 'Cholaja’ (The sickly), for it says, 'Surely he has borne our

sicknesses' etc. (Isa.53,4)."
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"The First Jesus?'. National Geographic. Retrieved 2010-08-05.
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krino
kree'-no
Properly to distinguish, that is, decide (mentally or judicially); by implication
to fry, condemn, punish: — avenge, conclude, condemn, damn, decree,
determine, esteem, judge, go to (sue at the) law, ordain, call in question,
sentence to, think.
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chdlal

BDB Definition:

2) to wound (fatally), bore through, pierce, bore
2a) (Qal) to pierce

2b) (Pual) to be slain

2c) (Poel) to wound, pierce

2d) (Poal) to be wounded

3) (Piel) to play the flute or pipe

Part of Speech: verb
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http://st-takla.org/Bibles/BibleSearch/showVerses.php?book=29&chapter=53&vmin=11&vmax=11
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Name Begins Isaiah = Word Letter
Interval
Yeshua 53:10 11 4 -20
Nazarene 53:6 11 3 47

Messiah 53:11 1 1 -42



Shiloh

Passover

Galilee

Herod

Caesar

The evil Roman city

Caiaphas, High Priest

Annas, High Priest

Mary

Mary

Mary

The Disciples

Peter

Matthew
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53:12
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21
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41
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-23

44
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John

Andrew

Philip

Thomas

James

James

Simon

Thaddaeus

Matthias

Let Him be crucified

His Cross

Lamp of the Lord

His signature

Bread

53:10
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53:5

53:2

52:2

52:2

52:14

53:12

53:5

53:8

53:6
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52:7

53:12

11

11

10

-28
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-133
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-20

47

-50

-11

15

20

49

26



Wine

From Zion

Moriah

Obed (servant)

Jesse

Seed

Water

Levites

From the Atonement

Lamb

Joseph
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https://st-takla.org/Bibles/BibleSearch/showChapter.php?book=53&chapter=3&q=%D8%A7%D9%84%D8%B8%D9%84%D9%85%D8%A9+%D8%A7%D9%83%D8%AB%D8%B1+%D8%A7%D9%84%D9%86%D9%88%D8%B1

Ges W. Gesenius, Heb. Gram. ed. by Kautzsch;
Di A. Dillmann.

g.v. quod vide.

“2two times.

Brown, F., Driver, S. R., & Briggs, C. A. (2000). Enhanced Brown-Driver-Briggs Hebrew and
English Lexicon. Strong's, TWOT, and GK references Copyright 2000 by Logos Research Systems,
Inc. (electronic ed.) (510). Oak Harbor, WA: Logos Research Systems.

S Strong’s Concordance

TWOT Theological Wordbook of the Old Testament.

GK Goodrick/Kohlenberger numbering system of the NIV Exhaustive Condordance.
Nn. nomen, noun.

m. masculine.

abs. absolute.

+ plus, denotes often that other passages, etc., might be cited. So also where the forms of verbs,
nouns, and adjectives are illustrated by citations, near the beginning of articles; while ‘etc.” in
such connexions commonly indicates that other forms of the word occur, which it has not been
thought worth while to cite.

cstr. construct.
sf. suffix, or with suffix.

pl. plural.



| | parallel, of words (synonymous or contrasted); also of passages; sometimes = ‘see parallel,’
or ‘see also parallel.’

metaph. metaphor, metaphorically.

J Jehovist.

E Elohist.

= equivalent, equals.

V. vide, see.

KJV King James Version of the Bible

NBD New Bible Dictionary, ed. ). Douglas, 1962

THAT E. Jenni u. C. Westermann, Theologisches handbuch zum Alten Testament

iCoppes, L. J. (1999). 1293 x O x’O-x¢. In R. L. Harris, G. L. Archer, Jr. & B. K. Waltke (Eds.),
Theological Wordbook of the Old Testament (R. L. Harris, G. L. Archer, Jr. & B. K. Waltke, Ed.)
(electronic ed.) (552). Chicago: Moody Press.

nn: noun

m m: masculine

TWOT Theological Wordbook of the Old Testament
GK Goodrick-Kohlenberger

AV Authorized Version

iStrong, J. (1996). The exhaustive concordance of the Bible : Showing every word of the text of
the common English version of the canonical books, and every occurrence of each word in
regular order. (electronic ed.) (H5061). Ontario: Woodside Bible Fellowship.

VLogos Bible Software. (2010). 4Q58 Isaiah d (Is 52:7-53:8). Bellingham, WA: Logos Bible
Software.

YLogos Bible Software. (2010). 1Q Isaiah a (Is 53:7-8). Bellingham, WA: Logos Bible Software.
Huckel, T. (1998). The Rabbinic Messiah (Is 42:1). Philadelphia: Hananeel House.
ViHuckel, T. (1998). The Rabbinic Messiah (Is 42:5). Philadelphia: Hananeel House.

ViiAndersen, F. |., & Forbes, A. D. (2006; 2006). A Systematic Glossary to the Andersen-Forbes
Analysis of the Hebrew Bible. Logos Bible Software.

contr. contract, contracted.
Ges W. Gesenius, Heb. Gram. ed. by Kautzsch;

K6 E. Konig, Heb. Gram.



K6 E. Konig.
t prefixed, or added, or both, indicates ‘All passages cited.’
2 two times.

+ plus, denotes often that other passages, etc., might be cited. So also where the forms of verbs,
nouns, and adjectives are illustrated by citations, near the beginning of articles; while ‘etc.” in
such connexions commonly indicates that other forms of the word occur, which it has not been
thought worth while to cite.

Sem. Semitic

Akk. Akkadian; often followed by references to AHw. or CAD

Ug. Ugaritic

Ph. Phoenician

Arm. Aramaic

- see further

BArm. Biblical Aramaic; - Bauer-L. Arm.; KBL Foreword

Frah. - Junker Frahang

Sogd. the Aramaic ideograms in Sogdian; - Gautier-B. Essai; Gershevitch Gramm.

Uruk Aramaic text written in cuneiform from Uruk (Warka); > Gordon AfO 12 (1937-9) 105ff;
Dupont-S. RA 39 (1942-4) 35ff; KBL Foreword

Mnd. Mandaean
Arb. Arabic; = Lane Lexicon; Lisan; Taj ‘Ar.; Wehr Wérterbuch; WKAS

OSArb. Old South Arabian including Min.; Himyr.; Qatab.; Sab.; Hadr.; - Conti Chrest.; Miller
Altslidarab.; Hofner Altsiidarab.

Tigr. Tigre or Tigrinia; = Brockelmann VG 1:31; Ullendorff Sem. Lang.

Eth. Ethiopic, including Ge‘ez; Amh.; Har.; Tigr.; Tigrin; = Dillmann; Leslau; Littmann; Ullendorff;
Eth.S: Ge‘ez; > BergstrAsser Einfiihrung 96ff; Brockelmann Vergl. Gr. 1:30

Sfirst, or basic (German Grundstamm), theme of verbs in Akkadian and Ugaritic; cf. Heb. gal

Sec. Secunda; the second column of Origen’s Hexapla, the Greek transliteration; - Wiirthwein
58f (fourth ed.); Bronno Studien; Kahle Geniza 157ff; Eissfeldt KI. Schr. 3, 9ff

assim. assimilated (:: dissim.)

Qg‘re (:: K); > Meyer Gramm. §17.2; Wirthwein Text 19f; for Qumran cf. DJD and Lohse Texte

p. x for abbreviations in particular texts



usu. usually
:: in contrast with

JBL Journal of Biblical Literature
BH Biblia Hebraica, Stuttgart 1906 (third ed. 1937; seventh ed. 1951); cf. BHS

BHS Biblia Hebraica Stuttgartensia, Stuttgart 1968—
* hypothetical form

> develops into

Biblica Biblica, Rome

| surprisingly

rd. to be read as

Or. Oriental manuscr. tradition

i.e. (thatis)

cf. (compare, comparison)

*Baker, W. (2003, c2002). The complete word study dictionary : Old Testament (304).
Chattanooga, TN: AMG Publishers.

*Baker, W. (2003, c2002). The complete word study dictionary : Old Testament (96).
Chattanooga, TN: AMG Publishers.

t prefixed, or added, or both, indicates ‘All passages cited.’

S Strong’s Concordance

TWOT Theological Wordbook of the Old Testament.

GK Goodrick/Kohlenberger numbering system of the NIV Exhaustive Condordance.
vb. verb.

COT The Cuneiform Inscr. & the Old Test. (Eng. Trans. of KAT?;, by O.H. Whitehouse).
Gloss g|gssary, rarely = a gloss.

¢. circa, about; also cum, with.

intrans. intransitive.

XBrown, F., Driver, S. R., & Briggs, C. A. (2000). Enhanced Brown-Driver-Briggs Hebrew and
English Lexicon. Strong's, TWOT, and GK references Copyright 2000 by Logos Research Systems,
Inc. (electronic ed.) (73). Oak Harbor, WA: Logos Research Systems.



